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Seccidn I. Instrucciones a los Licitantes

Instrucciones a los Licitantes
A. Generalidades

1. Alcance de la 1.1 El Contratante segin se define en los Datos de la
Licitacion Licitacion (DDL), llama a licitacion para los Servicios,
segun lo que se describe en el ApéndiceA del Contrato.
El nombre y nimero de identificacion del Contrato se
proporcionan en losDDL.

1.2 Se espera que el Licitante favorecido concluya los
Servicios para la Fecha Estimada de Terminacion
establecida en las Condiciones Especiales del Contrato.

2. Fuente de los 21 El Prestatario nombrado en los DDL ha
Fondos recibido/solicitado un prestamo/credito (en adelante
llamado “préstamo”) del Banco Mundial, segin se
define en los DDL, para sufragar en parte el costo del
proyecto indicado en dichos datos. El Prestatario
destinara una parte de los recursos de este préstamo a los
pagos elegibles en virtud del Contrato bajo los pagos
elegibles conforme el Contrato de los Servicios. El
Banco efectuard pagos solamente a solicitud del
Prestatario y con la aprobacion del Banco, de acuerdo
con las condiciones establecidas en el Convenio de
Préstamo, y dichos pagos estardn sujetos en todo
respecto a las condiciones establecidas en dicho
Convenio. Solamente el Prestatario tendrd derecho
alguno en virtud del Convenio de Préstamo.

3 Précticas 3.1 Es politica del Banco exigir que los Prestatarios (incluidos
Corruptas o los beneficiarios de los préstamos concedidos por la
Fraudulentas institucion), asi como los licitantes, proveedores,

contratistas y sus agentes (hayan sido declarados o no), el
personal, los subcontratistas, proveedores de servicios 0
proveedores de insumos que participen en contratos
financiados por el Banco, observen las mas elevadas
normas éticas durante el proceso de contrataciones y la
ejecucion de dichos contratost. A efectos del
cumplimiento de esta politica, el Banco:

1 En este contexto, cualquiera accién que tome un licitante, proveedor, contratista o cualquier integrante de su personal, o
su agente o sus subcontratistas, proveedores de servicios, proveedores de insumos y/o sus empleados para influenciar el
proceso de contratacion o de ejecucién de un contrato para adquirir una ventaja ilegitima, es impropia.



a)

Define de la siguiente manera, a los efectosde esta
disposicion, las expresiones que se indican a
continuacion:

(i) “practica corrupta™ significa el ofrecimiento,
suministro, aceptacion o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el
fin de influir impropiamente en la actuacién de
otra persona.

(i) “practica fraudulenta™ significa cualquiera
actuacion u  omision, incluyendo una
tergiversacion de los hechos que, astuta o
descuidadamente,  desorienta 0 intenta
desorientar a otra persona con el fin deobtener un
beneficio financiero o de otra indole, o para
evitar una obligacion;

(iii) “practica de colusion™ significa un arreglo de
dos o méas personas disefiado para lograr un
propdsito impropio, incluyendo influenciar
impropiamente las acciones de otra persona;

(iv) “practica coercitiva™® significa el dafio o
amenazas para dafiar, directa o indirectamente, a
cualquiera persona, o las propiedades de una
persona, para influenciar impropiamente sus
actuaciones.

(v) “practica de obstruccion” significa

(aa) la destruccion, falsificacion, alteracion o
escondimiento deliberados de evidencia
material relativa a una investigacion o
brindar  testimonios falsos a los
investigadores para impedir
materialmente una investigacién por
parte del Banco, de alegaciones de
practicas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o de colusion; y/o la amenaza,
persecucion 0 intimidacion de
cualquier persona para evitar que pueda

2 Para los fines de estos DEL, “persona” se refiere a un funcionario publico que actia con relacion al proceso de contratacion
o la ejecucion del contrato. En este contexto, “funcionario publico” incluye a personal del BancoMundial y a empleados de
otras organizaciones que toman o revisan decisiones relativas a los contratos.

3 Para los fines de estos DEL, “persona” significa un funcionario piblico; los términos “beneficio” y “obligacion” se refieren
al proceso de contratacion o a la ejecucion del contrato; y el término “actuacion u omision” debe estardirigida a influenciar
el proceso de contratacion o la ejecucién de un contrato.

4 Para los fines de estos DEL, “personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo afuncionarios
publicos) que intentan establecer precios de oferta a niveles artificiales y no competitivos.

5 Para los fines de estos DEL, “persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacion o en la ejecuciénde un
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revelar lo que conoce sobre asuntos
relevantes a lainvestigacion o lleve a cabo la
investigacion, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir
materialmente el ejercicio de los derechos del
Banco a inspeccionar y auditar de
conformidad con el parrafo 1.14 (e),de las
Normas Contrataciones con Préstamos del
BIR y Créditos de la AIF.

b) Rechazara toda propuesta de adjudicacién si
determina que el licitante seleccionado para dicha
adjudicacién ha participado, directa o a través de un
agente, en practicas corruptas, fraudulentas, de
colusion, coercitivas o de obstruccion para competir
por el contrato de que setrate.

c) Anulara la porcién del préstamo asignada a un
contrato si en cualquier momento determina quelos
representantes del Prestatario o de un beneficiario
del préstamo han participado en practicas corruptas,
fraudulentas, de colusion, coercitivas o de
obstruccidn durante el proceso de contrataciones o la
ejecucion de dicho contrato, sinque el Prestatario
haya adoptado medidas oportunas y apropiadas que
el Banco considere satisfactorias para corregir la
situacion, dirigidas adichas préacticas cuando éstas
ocurran;

d) Sancionara a una firma o persona, en cualquier
momento, de conformidad con el régimen de
sanciones del Banco® incluyendo declarando
inelegible, en forma indefinida odurante un periodo
determinado, para: i) que se le adjudique un contrato
financiado por el Banco vy ii) que se le nomine’
subcontratista, consultor, fabricante o proveedor de
productos o servicios deuna firma que de lo contrario
seria elegible para que se le adjudicara un contrato
financiado por el Banco.

6 Una firma o persona podra ser declarada inelegible para que se le adjudique un contrato financiado por el Banco al término
de un procedimiento de sanciones en contra del mismo, de conformidad con el régimen de sanciones del Banco. Las posibles
sanciones incluiran: (i) suspension temporal o suspension temporal temprana en relacion con un procedimiento de sancion
en proceso; (ii) inhabilitacion conjunta de acuerdo a lo acordado con otras Instituciones Financieras Internacionales
incluyendo los Banco Multilaterales de Desarrollo; y (iii) las sanciones corporativas del Grupo Banco Mundial para casos de
fraude y corrupcion en la administracion de adquisiciones.

7 Un subcontratista, consultor, fabricante y/o un proveedor de productos o servicios (se usan diferentes nombres segun el
documento de licitacion utilizado) nominado es aquel que ha sido: (i) incluido por el licitante en su aplicacion u oferta de
precalificacion por cuanto aporta la experiencia clave y especifica y el conocimiento que permite al licitante cumplir con los
criterios de calificacion para un proceso de precalificacion o licitacion en particular; o (ii) nominado por el prestatario.
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4.

Licitantes
Elegibles

3.2

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

e) Para dar cumplimiento a esta Politica, los licitantes
deben permitir al Banco revisar las cuentas y
archivos relacionados con el proceso de licitacion y
con el cumplimiento del contrato y someterlos a una
verificacion por auditores designados por el Banco.

Ademaéas, los Licitantes tendran en cuenta las
disposiciones estipuladas en las Clausulas 1.7 y 2.6.1 de
las Condiciones Generales del Contrato.

Un Licitante, y todas las partes que constituyen el
Licitante, pueden tener la nacionalidad de cualquier pais,
de conformidad con las condiciones estipuladas en la
Seccion V, Paises Elegibles.

Se considerara que un Licitante tiene la nacionalidad de un
pais si es ciudadano o estd constituido, incorporado o
registrado y opera de conformidad con las disposiciones
legales de ese pais. Este criterio también aplicara para
determinar la nacionalidad de los subcontratistas o
proveedores propuestos para la ejecucion de cualquier
parte del Contrato incluso los Servicios Conexos.

Todos los Licitantes proporcionaran en la Seccion 111 el
Formulario de su Oferta, la Informacion de sus
Calificaciones, una declaracion de que los Licitantes
(incluyendo todos los miembros de la asociacion o
subcontratistas) no podran estar asociados, o haber estado
asociados en el pasado, directa o indirectamente, con una
firma o cualquiera de sus filiales que haya sido contratada
por el Contratante para proveer servicios de consultoria
respecto de la preparacion o supervision de los Servicios.

Las empresas estatales del pais del Prestatario pueden
participar si gozan de autonomia legal y financiera, si
funcionan de acuerdo con las leyes comerciales y si no son
una agencia dependiente del Prestatario.

El Convenio de Préstamo prohibe todo retiro de fondos de
la cuenta del préstamo para efectuar cualquier pago a
personas fisicas o juridicas, o financiar cualquier
importacion de bienes, si el Banco tiene conocimiento de
que dicho pago o dicha importacion estan prohibidos por
una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de
las Naciones Unidas.



5.

Calificaciones
delLicitante

4.6

5.1

Una firma que haya sido inhabilitada por el Banco de
acuerdo a lo establecido en la Clausula 3.1 (d) de las IAL,
0 de acuerdo con las Normas para la Prevenciéon y Lucha
contra el Fraude y la Corrupcion en proyectos financiados
por préstamos del BIRF y donaciones de la (AIF) estara
inhabilitada para la adjudicacion de contratos financiados
por el Banco o recibir cualquier beneficio de un contrato
financiado por el Banco, financiero o de otra indole, durante
el periodo determinado por el Banco. La lista de firmas
inhabilitadas se encuentra disponible en la direccidn
electronica que se indica en los DDL.

Todos los Licitantes proporcionaran en la Seccionlll el
formulario de su oferta y la informacion de sus
calificaciones, una descripcion preliminar del método de
trabajo propuesto y el calendario de ejecucion, incluyendo
los planos y graficas, segunsea necesario.

5.2 Todos los Licitantes deberan incluir la siguiente informacion

y documentos con sus ofertas en la Seccion 111, a menos que
se establezca de otro modo en los DDL.:

(a) copias de los documentos originales que definen la
constitucién o personalidad juridica, domicilio fiscal y
lugar principal del negocio; poder notarial que acredite
al firmante a comprometer al Licitante;

(b) el valor total monetario de los servicios y/o las obras
realizadas de los Gltimos cinco afios;

(c) experiencia en servicios de naturaleza y dimension
similares de los Gltimos cinco afios, y los detalles de los
servicios en  ejecucibn o  contractualmente
comprometidos; y los clientes a quienes se pueda
contactar para informacion adicional sobre esos
contratos;

(d) lista de principales equipos de que se dispone para
ejecutar el Contrato;

(e) aptitudesy experiencia del personal gerencial y técnico
clave propuesto para el Contrato;

(f) informes sobre la solvencia econdmica del Licitante,
como estados financieros e informes de auditorias de
los tltimos cinco afos;

(g) capital de trabajo para este Contrato (acceso a las lineas
de crédito y disponibilidad de otros recursos
financieros);
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(h) autorizacion para solicitar referencias del Licitante a los
bancos;

(i) informacion concerniente a cualquierlitigio, en curso
o durante los ultimos cinco afios, en el que el Licitante
estd involucrado, las partes interesadas y el monto en
controversia; y

(j) las propuestas de subcontratacion de losServicios que
asciendan améas del 10 por ciento delPrecio del Contrato.

5.3 Las licitaciones presentadas por una asociacioncon la
participacion de dos o mas firmas como socios debera
cumplir con los siguientes requisitos, salvo estipulacion
contraria en los DDL.:

(@) la Licitacion incluiré toda la informacion sefialada en la
Clausula 5.2 anterior para cada socio;

(b) la Licitacion debera ir firmada de manera que sea
legalmente obligatoria para todos los socios;

(c) la Licitacion debera incluir una copia del acuerdo
celebrado entre los socios de las firmas asociadas
estableciendo que los socios seran responsables
solidarios de la ejecucion del Contrato en conformidad
con los términos del Contrato; alternativamente, los
socios firmaran y presentaran junto con la Oferta,
una carta de intencion para celebrar un convenio que
establezcauna Asociacion en caso de que la Oferta
sea aceptada, junto con una copia del acuerdo
propuesto.

(d) uno de los socios debera ser nombrado como el
responsable, autorizado para incurrir en obligaciones y
recibir instrucciones paray en nombre de cualquiera de
todos los socios de las firmas asociadas; y

(e) la ejecucion de todo el Contrato, incluyendo el pago,
deberd hacerse exclusivamente con el socio
responsable.

5.4 Paracalificar para la adjudicacién del Contrato, los Licitantes
deberan cumplir los siguientes criterios minimos:

(@) el volumen anual de servicios prestados de por lo
menos el importe especificado en los DDL;



5.5

(b) experiencia como contratista principal en la provision de
por lo menos 01 contrato de servicios de naturaleza y
complejidad equivalentes a los Servicios durante los
ultimos 5 afios (para cumplir con este requisito, los
contratos de servicios mencionados deben estar por lo
menos 70 por ciento concluidos);

(c) las propuestas para la adquisicion oportuna (posesion,
arrendamiento, contratacion, etc.) del equipo esencial
sefialado en la lista de los DDL;

(d) un Gerente de Contrato con cinco afios de experiencia en
servicios de naturaleza y volumen equivalentes,
incluyendo no menos de tres afios como Gerente; y

(e) activo circulante y/o facilidades de crédito, netos de
otros compromisos contractuales y exclusivos de
cualquier anticipo que pueda hacerse bajo el Contrato
de no menos del monto especificado en los DDL.

Lista de fallos de litigios o arbitrajes contra el Licitante o
cualquier socio que puede dar como resultado la
descalificacion.

Las cifras para cada una de las firmas asociada deberan
sumarse para determinar el cumplimientodel Licitante con los
criterios minimos estipuladoscomo requisitos de la Clausula
5.4(a), (b) y (e); sinembargo, para que una firma asociada
califique, elsocio responsable debe satisfacer por lo menos 40
por ciento de esos criterios minimos estipulados como
requisitos para un Licitante individual. El incumplimiento con
este requisito dara como resultado el rechazo de la asociacion.
La experiencia y recursos de los subcontratistas no setomaran
en cuenta para determinar el cumplimiento del Licitante con
los criterios establecidos como requisitos, a menos que se
especifique en los DDL.



6. Una Oferta por
Licitante

7. Costo de la
Licitacion

8. Visitaala Obra

9. Contenido de los

Documentos de
Licitacion

6.1 Cada Licitante presentara solamente una oferta, en forma

individual o como firma asociada. Un Licitante que
presenta o participa en mas de una oferta (en forma
diferente a la de subcontratista 0 en casos de alternativas
que fueron permitidas o solicitadas) ocasionard que
todas las propuestas con la participacion del Licitante
sean descalificadas.

7.1 El Licitante sufragara todos los costos relacionados con

la preparacion y presentacion de su oferta, y el
Contratante no sera responsable en ningun caso de dichos
costos.

8.1 Se sugiere al Licitante bajo su propia responsabilidad y

riesgo visitar y examinar el emplazamiento de los
servicios requeridos y sus alrededores y obtener toda la
informacidn que sea necesaria para preparar la oferta y
celebrar un contrato para los Servicios. Los costos de la
visita al lugar de los Servicios correran por cuenta del
Licitante.

B. Documentos de Licitacion

9.1 Los documentos de licitacion comprenden las siguientes

secciones y los apéndices publicados de acuerdo con la
Clausula 11:

Seccidn | Instrucciones a los Licitantes

Seccion Il Datos de la Licitacion

Seccidn 111 Formulario de la Oferta

Seccion 1V Paises Elegibles

Seccion V Calendario de Actividades

Seccion VI Condiciones Generales del Contrato
Seccién VII Condiciones Especiales del Contrato

Seccion VIII Especificaciones Técnicas y Planos
Seccion I1X Formularios de Garantias



10.

11.

12.

9.2 El Licitante deberad examinar todas las instrucciones,
formularios, condiciones y especificaciones en los
documentos de licitacion. El Licitante que no incluya
toda la informacion solicitada en los documentos de
licitacion o que presente una oferta que no se ajuste
sustancialmente a ellos en todos los aspectos asumira el
riesgo que esto entrafia y la consecuencia podra ser el
rechazo de su oferta. LasSecciones I11, V' y IX deben estar
completas y ser devueltas en la oferta con el nimero de
copias especificado en los DDL.

Aclaracién delos 10.1 Todo Licitante potencial que necesite cualquier

Documentos de
Licitacion

Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

Idioma de la
Oferta

aclaracion de los documentos de licitacion podra
solicitarla al Contratante por medio de una carta ocable
(“cable” incluye télex, fax o correo electronico)
enviado a la direccion del Contratanteindicada en los
DDL. El Contratante respondera por escrito a toda
solicitud de aclaracién a mas tardar catorce (14) dias
antes de que venza el plazopara la presentacion de
ofertas. El Contratante enviard una copia de su
respuesta (incluida una explicacion de la consulta, pero
sin identificar su procedencia) a todos los Licitantes
potenciales que hayan recibido los documentos de
licitacion.

11.1 Antes de la fecha limite de presentacion de las ofertas,

11.2

el Contratante podra enmendar los documentos de
licitacion expidiendo enmiendas.

Cualquier enmienda expedida sera parte de los
documentos de licitacion y se comunicara por escrito o
por cable a todos los Licitantes que hayanadquirido los
documentos de licitacion. LosLicitantes deberan acusar
recibo de cada enmiendapor cable al Contratante.

11.3 El Contratante podra prorrogar el plazo de presentacién

12.1

de ofertas a fin de dar a los posibles Licitantes un plazo
razonable para que puedantomar en cuenta la enmienda
en la preparacion de sus ofertas en conformidad con la
Clausula 21.2.

C. Preparacion de las Ofertas

La oferta que prepare el Licitante, asi como toda la

correspondencia y documentos relativos a ella que

intercambien el Licitante y el Contratante, debera

redactarse en el idioma indicado en los DDL. Los

documentos de respaldo y la literatura impresa

proporcionada por el Licitante podran estar escritos en
10



13.

14.

Documentos
Comprendidos
en la Oferta

Precios de la
Oferta

13.1

otro idioma, a condicion de que vaya acompafiada de
una traduccion fiel de los parrafos pertinentes al idioma
especificado en los DDL, en cuyo caso la traduccion
prevalecera en lo que respecta a la interpretacion de la
oferta.

La oferta que presente el Licitante debera comprender
los siguientes documentos:
(@ EI Formulario de la Oferta (en el formato quese
indica en la Seccion II);
(b) Garantia de Seriedad de la Oferta;
(c) Calendario de Actividades;
(d) Informacion de las Calificaciones del Licitante
incluyendo documentos para acreditar los datos;
(e) Ofertas alternativas cuando sean invitadas;

y cualquier otro material que sea requerido a los
Licitantes, segun lo especificado en los DDL.

14.1 EI Contrato sera para los Servicios, segin se describe

en el Apéndice A para el contrato y en las
Especificaciones (0 Términos de Referencia), Seccion
VII1, con base al Calendario de Actividades presentado
por el Licitante.

14.2 El Licitante cotizara las tarifas y precios para todas las

14.3

14.4

partidas de los Servicios descritos en las
Especificaciones (o Términos de Referencia), Seccion
VIl y listados en el Calendario de Actividades. Las
partidas en las que el Licitante no introduzca tarifas o
precios no seran pagadas por el Contratante cuando
sean ejecutadas y se consideraran comprendidos en los
precios de otros rubros en el Calendario de
Actividades.

Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes
pagaderos por el Proveedor de Servicios conforme al
Contrato, o por cualquier otra causa, en la fecha
veintiocho (28) dias anterior a la fecha limite para
presentacion de licitaciones, deberan ser incluidos en
el precio total de la licitacion.

Si se estipulan en los DDL, las tarifas y precios
cotizados por el Licitante estardn sujetos a ajuste
durante la ejecucién del Contrato en conformidad con
las disposiciones de la Clausula 6.6 de las Condiciones
Generales del Contrato y/o las Condiciones Especiales
del Contrato. El Licitante presentara con su oferta toda
la informacion requerida conforme a las Condiciones
Especiales del Contrato y de las Condiciones Generales
del Contrato.
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16.

14.5 A fin de determinar la remuneracion adeudada por
servicios adicionales, un desglose del precio a suma
alzada sera proporcionado por el Licitante en la forma
de los Apendices D y E del Contrato.

15.  Monedas dela  15.1 El precio a suma alzada debera ser cotizado por el
Oferta'y Pago Licitante en forma separada en las siguientes monedas:

(@) en el caso de los Servicios que el Licitante haya de
suministrar y provengan del pais del Prestatario, los
precios seran cotizados en la moneda del pais del
Prestatario, salvo indicacién contraria en los DDL;

y

(b) en el caso de los Servicios que el Licitante haya de
suministrar y no provengan del pais del Prestatario,
los precios podran ser cotizados en la moneda de
cualquier pais miembro del Banco hasta en tres
monedas diferentes.

15.2 Los Licitantes indicaran los detalles de sus requisitos
esperados de moneda extranjera en la oferta.

15.3 El Contratante tiene su derecho a exigir a los Licitantes
que justifiguen sus requerimientos de moneda
extranjera y que corroboren que los montos incluidos
en la suma alzada y en las Condiciones Especiales del
Contrato son razonables y que respondan a la Clausula

Periodo de 16.1 Las ofertas seran validas por el periodo indicado en los
Validez de la DDL.
Oferta

16.2 En circunstancias excepcionales, el Contratante podra
solicitar el consentimiento de los Licitantes para
prolongar el periodo de validez de sus ofertas. La
solicitud y las respuestas de los Licitantes se haran por
escrito o por cable. Un Licitante puede rechazar la
solicitud sin que se le haga efectiva la garantia de
seriedad de sus ofertas. A los Licitantes que accedan a
la prorroga no se les pedira ni permitird que modifiquen
sus ofertas, pero la garantia de seriedad se prorrogara
por el mismo periodo y en cumplimiento con la
Clausula 17 en todos los aspectos.
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17.

Garantia de
Seriedad de la
Oferta

16.3 En el caso de contratos con precio fijo (cuyos precios no

son reajustables), si el periodo de validez de la oferta
se prorroga por mas de sesenta (60) dias, los montos
que hayan de pagarse en moneda nacional y en
monedas extranjeras al Licitante seleccionado para la
adjudicacion del Contrato seran reajustados por los
factores especificados en la solicitud de prérroga, los
cuales se aplicaran al componente de los pagos en
moneda nacional y en moneda extranjera,
respectivamente, por el periodo de la prérroga que
exceda de sesenta (60) dias después del vencimiento
del periodo inicial de la oferta, hasta el momento en
que se notifique la adjudicacion. La evaluacion de la
oferta se basard en los precios de la oferta sin
considerar dicha correccion.

17.1 EIl Licitante debera presentar como parte de su Oferta,

una Garantia de Seriedad de la Oferta 0 una Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta, en el formulario original
especificado en los DDL.

17.2 La Garantia de Seriedad de la Oferta debera expedirse

por la cantidad especificada en los DDL y en la moneda
del pais del Comprador o en una moneda de libre
convertibilidad, y debera:

(@) aopcidn del Licitante, adoptar la forma de una
carta de crédito, 0 una garantia bancaria emitida
por una institucion bancaria, o una fianza
emitida por una aseguradora;

(b) ser emitida por una institucion de prestigio
seleccionada por el Licitante y ubicada en un
pais elegible. Si la institucion que emite la
fianza esta localizada fuera del pais del
Comprador, debera tener una sucursal
financiera en el pais del Comprador que
permita hacer efectiva la fianza;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con alguno de
los formularios de la Garantia de Seriedad de
Oferta incluidos en la Seccion 1X, Formularios
de Garantias, u otro formulario aprobado por el
Comprador con anterioridad a la presentacién de
la oferta;

(d) ser pagadera a la vista ante solicitud escrita del
Comprador en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la Clausula 17.5 de
las IAL.
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17.3

17.4

17.5

17.6

e) ser presentada en original; no se aceptaran copias;

f) permanecer vélida por un periodo de 28 dias
posteriores a la fecha limite de la validez de las
ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponde,
de conformidad con la Clausula 16.2 de las IAL;

Si la Subclausula 17.1 de las IAL exige una Garantia de
Seriedad de la Oferta 0 un Manifiesto de Garantia de la
Oferta, todas las ofertas que no estén acompafadas por
una Garantia que sustancialmente responda a lo
requerido en la clausula mencionada, serén rechazadas
por el Comprador por incumplimiento.

La Garantia de Seriedad de la Oferta de los Licitantes
cuyas ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas
tan prontamente como sea posible después que el
Licitante adjudicado suministre su Garantia de
Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 35 de las
IAL.

La Garantia de Seriedad de la Oferta se podra hacer
efectiva o el Manifiesto de Garantia de la Oferta se podra
ejecutar si:

(@ un Licitante retira su oferta durante el periodo de
validez de la oferta especificado por el Licitante
en el Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado
en la Subclausula 16.2 de las IAL; o

(b) si el Licitante seleccionado:

(i) no firma el contrato de conformidad con la
Clausula 34 de las IAL;

(if) no suministra la Garantia de Cumplimiento
de conformidad con la Clausula 35 de las
IAL;

La Garantia de Seriedad de la Oferta o el Manifiesto de
Garantia de la Oferta de una Asociacion en Participacion
0 Consorcio debera ser emitido en nombre de la
Asociacion en Participacion o Consorcio que presenta la
oferta. Si dicha Asociacion o Consorcio no ha sido
legalmente constituido en el momento de presentar la
oferta, la Garantia de Seriedad de la Oferta o el
Manifiesto de Garantia de la Oferta deberd estar en
nombre de todos los futuros socios de la Asociacion o
Consorcio tal como se denominan en la carta de
intencion mencionada en el Formulario de Informacion
sobre el Licitante, incluido en la Seccion 111, Formularios
de la Oferta
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18. Ofertas
Alternativas

19. Formato y Firma
de laOferta

18.1

A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
consideraran ofertas alternativas.

18.2 Cuando se soliciten explicitamente plazos alternativos

18.3

18.4

19.1

19.2

para la terminacion de los trabajos, ellos se
especificaran en los DDL, al igual que la metodologia
para evaluarlos.

Excepto en los casos contemplados en la Clausula 18.4
de las IAL, los Licitantes que deseen ofrecer
alternativas técnicas a los requisitos del Documento de
Licitacion deberan cotizar primero el disefio propuesto
por el Contratante, descrito en el Documento de
Licitacién, deberan ademas presentar toda la
informacion necesaria para permitir que el Contratante
efectle una completa evaluacion de la alternativa,
incluidos planos, calculos del disefio, especificaciones
técnicas, desgloses de precios y la metodologia de
construccién propuesta, asi como cualquier otro detalle
pertinente. ElI Contratante so6lo considerard las
alternativas técnicas, de haberlas, del Licitante cuya
Oferta se ajuste a los requisitos técnicos basicos y haya
sido la evaluada mas baja.

Cuando asi se especifique en los DDL los Licitantes
podrén presentar soluciones técnicas alternativas para
componentes especificos de las Obras; los cuales se
identificaran en los DDL, junto con la metodologia para
su evaluacion, y se describirdn en la Seccion VIII
Especificaciones Técnicas y Planos.

El Licitante preparard su oferta en original y con el
namero de copias o ejemplares segun se describe en los
DDL marcando claramente cada uno como “OFERTA
ORIGINAL”, “COPIA No. 17, “COPIA No. 2~
respectivamente. En caso de discrepancia, el texto del
original prevalecera sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la oferta seran
mecanografiados o escritos con tinta indeleble y
firmados por una persona o personas debidamente
autorizadas para firmar en nombre del Licitante,
conforme a las Clausulas 5.2(a) o 5.3(b), segun seael
caso. Todas las paginas de la oferta, excepto lasque
contengan material impreso que no haya sido
modificado, deberan llevar las iniciales de la(s)
persona(s) que firme(n) la oferta.
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20.

21.

Como Cerrary
Marcar los
Sobres de las
Ofertas

Fecha Limite
para
Presentacion de
las Ofertas

19.3 La oferta no debera tener modificaciones, omisiones
ni adiciones, excepto aquellas que cumplan con las
instrucciones expedidas por el Contratante o segun sean
necesarias para corregir errores hechos por el Licitante,
en cuyo caso dichascorrecciones llevaran las iniciales de
la(s) persona(s) que firme(n) la oferta.

D. Presentacion de las Ofertas

20.1 El Licitante colocaréa el original y cada copia de laoferta
en sobres separados que cerrard en forma inviolable y
marcara como “OFERTA ORIGINAL” y “COPIA No
[namero]”, respectivamente. Luego los sobres se
pondran a suvez en otro sobre, el cual se cerrara también
en forma inviolable.

20.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(@) estar dirigidos al Contratante y llevar ladireccion
indicada en los DDL;

(b) levar el nombre y nimero de identificaciondel
Contrato segun se define en los DDL y las
Condiciones Especiales del Contrato; y

(c) llevarunaadvertenciade no abrirse antes dela hora
y la fecha especificadas para la apertura dela
oferta segun se define en los DDL.

20.3 Ademas de la identificacion requerida en la Clausula
20.2, los sobres interiores deberan indicarel nombre y la
direccion del Licitante para permitirque la oferta sea
devuelta sin abrir en caso de que sea declarada “tardia”
conforme a la Clausula 22.

20.4 Si el sobre exterior no esta cerrado y marcado segun lo
dispuesto, el Contratante no asumira responsabilidad
alguna en caso de que la oferta setraspapele o sea abierta
prematuramente.

21.1 Las ofertas deberan ser recibidas por el Contratanteen la
direccion indicada en el presente a mas tardaren la hora
y la fecha indicadas en los DDL.

21.2 El Contratante podra, a su discrecion, prorrogar la fecha
limite de presentacion de las Ofertas mediante una
enmienda del Documento de Licitacion, de acuerdo con
la Clausula 11 de las IAL, en cuyo caso todas las
obligaciones y derechos del Contratante y los Licitantes
anteriormente sujetas a dicha fecha limite quedaran
sujetas al nuevo plazo.
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22. Ofertas Tardias

23. Modificacion y
Retiro de las
Ofertas

24.  Aperturade las
Ofertas

22.1 Toda oferta que reciba el Contratante después del plazo

23.1

23.2

23.3

fijado por él para la presentacion de ofertas de
conformidad con la Clausula 21 serd rechazada y
devuelta al Licitante sin abrir.

El Licitante podra modificar o retirar su oferta después
de presentada, avisando por escrito antes de la fecha
limite prescrita en la Clausula 21.

El aviso de modificacion o retiro de una oferta debera
ser preparado, sellado, marcado y entregado de acuerdo
con las Clausulas 19 y 20, con los sobres interior y
exteriores marcados ademés con “MODIFICACION” o
“RETIRO”, segtn lo apropiado.

Ninguna oferta puede ser modificada después de la fecha
limite para la presentacion de las ofertas.

23.4 Ninguna oferta podra ser retirada en el intervalo entre el

vencimiento del plazo para la presentacion y el
vencimiento del periodo de validez de la oferta
especificado en los DDL o segun la extension conforme
a la Clausula 16.2 ya que el retiro de una oferta durante
ese intervalo puede dar lugar a que se haga efectiva la
garantia de seriedad de la oferta de conformidad con la
Clausula 17.

23.5 Los Licitantes pueden solamente ofrecer descuentos a

24.1

0 de otro modo modificar los preciosde sus ofertas
presentando las modificaciones de oferta en conformidad
con esta clausula o incluidasen la presentaciéon de la
oferta original.

E. Aperturay Evaluacion de las Ofertas

El Contratante abrird las ofertas, incluyendo Ilas
modificaciones de ofertas efectuadas conforme a la
Clausula 23 de las IAL, en presencia de los
representantes de los Licitantes que deseen asistir, a la
hora, en fecha y en el lugar especificado en los DDL.

24.2 Los sobres marcados con la palabra “RETIRO” seabriran

en primer lugar y el nombre del Licitante se leerd en voz
alta. No se abriran las ofertasrespecto de las cuales se
haya presentado una notificacion de retiro aceptable,
conforme a la Clausula 23.
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24.3 En la apertura de las ofertas el Contratante anunciara

24.4

los nombres de los Licitantes, los precios de las ofertas,
incluidos los precios de ofertas alternativos o
desviaciones, los descuentos,las modificaciones y retiros
de ofertas, la existencia (o falta) de la garantia requerida
y cualquier otro detalle que el Contratante considere
apropiado.

El Contratante preparara un acta de la apertura de las
ofertas, en la que se incluird la informacion dada a
conocer a los Licitantes presentes, conforme a lo
estipulado en la Clausula 24.3.

25 Confidencialidad 251 La informacion relativa al examen, aclaracion,

del Proceso

25.2

evaluacion 'y comparacion de ofertas y a las
recomendaciones sobre adjudicaciones de uncontrato no
se darén a conocer a los Licitantes quepresentaron las
propuestas ni a otras personas que no tengan
participacién oficial en el proceso hastaque no se haya
notificado la adjudicacion del contrato a la firma
ganadora.

Si, después de la notificaciéon de adjudicacion, un
Licitante desea averiguar las bases sobre las cualessu
oferta no fue seleccionada, debe dirigir su solicitud al
Contratante, quien proporcionara la explicacién por
escrito. Cualquier solicitud de explicacion de wun
Licitante debe relacionarse solamente a su propia oferta;
no se dard informacioén acerca de la oferta de los
competidores.

26.  Aclaracién delas 26.1 Durante la evaluacion de las ofertas el Contratante podra,

Ofertas

a su discrecion, solicitar al Licitante que aclare su oferta,
incluyendo los desgloses de los precios en el Calendario
de Actividades y demas informacion que el Contratante
requiera. La solicitud de aclaracion y la respuesta se
haran por escrito o por cable y no se solicitara, ofrecera
ni pedird ninguna modificacion de los precios o de los
elementos sustanciales de la oferta, excepto segun se
requiera para confirmar la correccion de errores
aritméticos descubiertos por el Contratante en la
evaluacion de las ofertas en conformidad con la Clausula
28.
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27. Examen de
Ofertas

28. Correccién de

Errores

27.1 Con anterioridad a la evaluacion detallada de las ofertas,

27.2

27.3

28.1

28.2

el Contratante determinara si cada oferta (a) satisface
los criterios de elegibilidad definidos en la Clausula 4;
(b) ha sido correctamente firmada; (c) va acompafiada
por los formularios degarantias requeridos; y (d) se
ajusta sustancialmente a los requisitos de los documentos
de licitacion.

Una oferta de calidad aceptable es aquella que se apega
a todos los términos, condiciones y especificaciones de
los documentos de licitacion, sin desviacion o reserva
sustancial. Se considerardn como desviaciones o
reservas sustanciales las que (a) afecten de manera
sustancial el alcance, la calidad o la ejecucion de los
Servicios; (b) limiten de manera considerable, en forma
incompatible con los documentos de licitacion, los
derechos del Contratante o las obligaciones del Licitante
ganador que se establezcan en el Contrato; o (c) aquellas
cuya rectificacién pudiere afectar injustamente la
situacion competitiva de otros Licitantes que hubieren
presentado ofertas que se ajusten sustancialmente a lo
solicitado.

El Contratante rechazara toda oferta que no se ajuste
sustancialmente a los documentos de licitacion y con
posterioridad el Licitante no podra convertir dicha
oferta, mediante correcciones, en una oferta que se ajuste
a los documentos de licitacion.

Las ofertas que respondan sustancialmente seran
verificadas por el Contratante para detectar errores
aritméticos. Los errores aritméticos seran rectificados de
la siguiente manera. Si existiera una discrepancia entre
un precio unitario y el precio total obtenido
multiplicando ese precio unitario por las cantidades
correspondientes, prevalecera el precio unitario y el
precio total sera corregido. Si hay una discrepancia entre
palabras y cifras, prevalecera el monto en palabras.

El monto declarado en la oferta sera ajustado por el
Contratante de acuerdo con el procedimiento anterior
para la correccién de errores y, con el acuerdo del
Licitante, sera considerado obligatorio para el Licitante.
Si el Licitante no acepta el monto corregido, la oferta
sera rechazada y la garantia de seriedad de la oferta se
pierde de acuerdo con la Clausula 17.5(b).
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29.

30.

Moneda para la 29.1 Para facilitar la evaluacion y comparacion de las ofertas,
Evaluacion de el Contratante convertira todos los preciosde las ofertas
las Ofertas expresados en las diversas monedas en que hayan de
pagarse dichos precios en la moneda del pais del
Prestatario en los tipos de cambio de venta establecidos

en los DDL.
Evaluacion y 30.1 El Contratante evaluara y comparara las ofertas que se
Comparacion de determine que se ajustan sustancialmente a los
las Ofertas documentos de licitacion conforme con la Clausula 27.

30.2 Al evaluar las ofertas, el Contratante determinara para
cada oferta el precio de oferta evaluado ajustando éste
como sigue:

(@ haciendo cualquier correccion de errores
conforme a la Clausula 28;

(b) excluyendo las sumas provisionales y la
provision, si hubiese, para contingencias en el
Calendario de Actividades, pero incluyendo la
tarifa diaria, cuando sea solicitada en las
Especificaciones (0 Términos de Referencia)
Seccion VI,

(c) haciendo un ajuste apropiado para cualquier otra
variacion aceptable, desviaciones u ofertas
alternativas presentadas de acuerdo con la
Clausula 18; y

(d) haciendo los ajustes apropiados para que se
reflejen los descuentos u otras modificaciones
de precios ofrecidas de acuerdo con la Clausula
23.5.

30.3 El Contratante se reserva el derecho de aceptar o
rechazar cualquier variacion, desviacion u oferta
alternativa. Las variaciones, desviaciones y ofertas
alternativas y demas factores que exceden los requisitos
de los documentos de licitacion o de otromodo dan como
resultado beneficios no solicitadospor el Contratante no
se tomaran en cuenta en la evaluacion de las ofertas.

30.4 El efecto calculado de cualquier condicion de ajuste
de precios, conforme a la Clausula 7.6 de las
Condiciones Generales del Contrato, durante el periodo
de implementacion del Contrato, no se tomara en cuenta
en la evaluacion de las ofertas.
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31.

32.

33.

34.

Preferencia
Nacional

Criterios de
Adjudicacion

Derecho del
Contratante de
Aceptar
Cualquier
Ofertay
Rechazar
Cualquierao
Todas las
Ofertas

Notificacion de

la Adjudicaciony

Firma del
Contrato

31.1 Alos Licitantes nacionales no seran elegibles a ningun
margen de preferencia en la evaluacion de las ofertas.

321

F. Adjudicacion del Contrato

Con sujecion a lo dispuesto en la Clausula 33, el
Contratante adjudicara el Contrato al Licitante cuya
oferta se ajuste sustancialmente a los documentos de
licitacion y haya sido evaluada como la mas baja, a
condicion de que, ademas, se haya determinado que
dicho Licitante es (a) elegible de acuerdo con las
disposiciones de la Clausula 4 y (b) esta calificado en
conformidad con las disposiciones de la Clausula 5.

33.1 No obstante, la Clausula 32, el Contratante se reserva

el derecho de aceptar o rechazar cualquier oferta, asi
como el derecho a anular el proceso de licitacion y
rechazar todas las ofertas en cualquier momento con
anterioridad a la adjudicacion del Contrato, sin que
por ello adquiera responsabilidad alguna ante el
Licitante o los Licitantes afectados por esta decision
ni la obligacion de informar al (los) Licitante(s)
afectado(s) los motivos de la decision del
Contratante.

34.1 Antes del vencimiento del plazo de validez de la oferta,

34.2

el Contratante notificara al Licitante seleccionado, por
carta certificada o por cable seguido de confirmacion
por carta certificada, quesu oferta ha sido aceptada.
Esta carta (en lo sucesivo y en las Condiciones
Generales del Contrato denominada la “Carta de
Aceptacion”) declarara la suma que el Contratante
pagara al Proveedor de los Servicios en consideracion
de la ejecucion, terminacién y mantenimiento de los
Servicios proporcionados por el Proveedor de Servicio
segun esta prescrito en el Contrato (en losucesivo y en
el Contrato denominado el “Precio de Contrato™).

La notificacién de
constituido el Contrato.

la adjudicacion dara por
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35.

Garantia de
Cumplimiento

34.3 EIl Contrato incorporara todos los acuerdos entre el

Contratante y el Licitante favorecido. Este sera firmado
por el Contratante y enviado al Licitante favorecido,
dentro de veintiocho (28) dias posteriores a la
notificacién de la adjudicaciénjunto con la Carta de
Aceptacion. Dentro de 21 diasde recepcidn, el Licitante
favorecido firmara el Contrato y lo entregara al
Contratante, junto con laGarantia de Cumplimiento de
acuerdo con la Clausula 35.

34.4 Al momento en que el Licitante favorecido proporcione

la Garantia de Cumplimiento, el Contratante notificara
sin tardanza a los demas Licitantes que sus ofertas no
fueron favorecidas.

34.5 Después de la publicacion de la adjudicacion del

35.1

Contrato, los Licitantes no favorecidos podran solicitar
por escrito al Comprador explicaciones delas razones por
las cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. El
Comprador, después de laadjudicacion del Contrato,
responderd prontamente y por escrito a cualquier
Licitante nofavorecido que solicite dichas explicaciones

Dentro de los veintitn (21) dias de recibida la Carta de
Aceptacion, el Licitante seleccionado suministrara la
Garantia de Cumplimiento por el monto y en la forma
(Garantia Bancaria y/o Fianza de Cumplimiento)
estipulado en los DDL, denominada en el tipo y las
proporciones monetarias en la Carta de Aceptacion y
en conformidad con las Condiciones Generales del
Contrato.

35.2 Si la Garantia de Cumplimiento es proporcionada por el

Licitante favorecido en la forma de una Garantia
Bancaria, ésta deberd expedirse (a) a opcion del
Licitante, por un banco localizado en el pais del
Prestatario 0 un banco extranjero a traves de un banco
corresponsal localizado en el pais delPrestatario o (b)
con el acuerdo del Contratante directamente por un
banco extranjero aceptable para el Contratante.

35.3 Si la Garantia de Cumplimiento va a ser proporcionada por

el Licitante en la forma de una Fianza, ésta debera ser
expedida por un fiador queel Licitante ha determinado y
que sea aceptable alContratante.
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36.

37.

Anticipoy
Caucion

Mediador

35.4

36.1

37.1

El incumplimiento del Licitante favorecido de los
requisitos de la Clausula 35.1 constituira base
suficiente para la cancelacion de la adjudicacion yla
pérdida de la Garantia de Cumplimiento.

El Contratante proporcionard un Anticipo sobre el
Precio de Contrato segun se estipula en las
Condiciones del Contrato, con sujecion al monto
estipulado en los DDL.

El Contratante propone a la persona mencionada en los
DDL para que sea nombrada Mediadorconforme al
Contrato, con sueldo por horaespecificado en los DDL,
mas gastos reembolsables. Si el Licitante no esta de
acuerdo con esta propuesta, el Licitante debe declararlo
asien la oferta. Si, en la Carta de Aceptacion, el
Contratante no se ha puesto de acuerdo en el
nombramiento del Mediador, el Mediador sera
nombrado por la Autoridad Designada mencionadaen
las Condiciones Especiales del Contrato a solicitud de
cualquiera de las partes.
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Seccidén 1. Datos de la Licitacidon

Datos de la Licitacion

Los datos especificos gue se presentan a continuacién complementan, suplementan o

enmiendan las disposiciones descritas en la Seccion |. Instrucciones a los Licitantes. En

caso de conflicto, las disposiciones contenidas en esta Seccidn prevaleceran sobre las

disposiciones descritas en la Seccién I.

Referencia de Clausula de Instrucciones para Licitantes

(1.1)

El Contratante es el Fondo Nacional de Desarrollo de Ciencia y Tecnologia
(FONDECYT).

El nombre y nimero de identificacion del Contrato es: Servicio de suscripcién
de acceso a herramienta para el analisis de topicos emergentes y algoritmos de
clusterizacion de la produccidn cientifica nacional e internacional.

LPN N° 001-2022- CONCYTEC/PROCIENCIA — 1ra Convocatoria

(1.2)

La fecha de terminacion del servicio prevista para el mes de junio de 2023.

(2.1)

El Ejecutor es: La Republica del Peru.

El “Banco Mundial” significa Banco Internacional de Reconstruccion y
Fomento (BIRF, por sus siglas en espafiol), y préstamo hace referencia a un
préstamo del BIRF que, en la fecha de expedicién de los documentos de
licitacion ha sido aprobado, por el Banco Mundial.

El Proyecto es: MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DE LOS
SERVICIOS DEL SISTEMANACIONAL DE CIENCIA, TECNOLOGIA
E INNOVACION TECNOLOGICA - SINACYT

El numero de préstamo/crédito es: 8682-PE.

(4.5)

La lista de firmas inhabilitadas de participar en proyectos del Banco Mundial
esta disponible en el portal http://www.worldbank.org/debarr.

(5.2)

Los Licitante deberan presentar solamente los siguientes documentos con su
oferta:

A. En caso de personas juridicas domiciliadas y no domiciliadas:

1. Copia simple de la constitucién social de la empresa vigente e inscrita
en los Registros Publicos o su equivalente en el pais de origen del
oferente. La legalizacion de este requisito podra ser exigible al(0s)
oferentes(s) que resulte(n) adjudicado(s).

2. Copia del o los poderes legales vigentes, de ser el caso, otorgado por
escritura publica, e inscrito en los Registros Publicos, o su equivalente
en el pais del oferente, correspondiente al representante legal,
identificado en el formulario de presentacion de ofertas, para firmar la
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propuesta, el contrato y/o compromisos de asociacién temporal o
consorcio, si corresponde. La legalizacidn de este requisito podra ser
exigible al(os) oferentes(s) que resulte(n) adjudicado(s).

B. En caso de Asociacion en Participacion (AP):

1. Copia de los documentos, indicados en el Acéapite A de este numeral,
por cada miembro de la AP, segun se trate de personas juridicas
domiciliadas o no domiciliadas.

2. Original del Convenio de Asociacion en Participacion suscrito por los
representantes legales de las personas juridicas, de acuerdo a lo indicado
en la Seccién 11, “Informacion sobre Calificaciones”, numeral 2. Firmas
asociadas.

C. En todos los casos:

1. La traduccion simple y fidedigna, cuando corresponda, de los apartes
pertinentes al idioma espafiol y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera
para efectos de interpretacion, con las responsabilidades a que hubiere
lugar.

2. Persona juridica con experiencia en el rubro del servicio:

- No encontrarse inhabilitada para la contratacion del estado.

- No encontrarse registrada en el registro de inhabilitados del Banco
Mundial.

- Para acreditar la experiencia debe contar con al menos dos (02)
servicios brindados a otras entidades del mismo rubro requerido
para CONCYTEC en los ultimos cinco (05) afios.

Ver la Seccion III, “Informacioén sobre Calificaciones”, numeral 1
“Licitantes individuales o miembros individuales de firmas asociadas”.

3. Copia de los estados financieros declarados a la SUNAT en la
declaracion de impuesto a la renta, correspondiente a los afios fiscales
2019 y 2020, balance general y estado de ganancias y pérdidas, a través
de los cuales el licitante debe demostrar un patrimonio y liquidez
inmediata por un monto minimo de S/ 300 000 (Trescientos mil con
00/100 Soles), respectivamente y una comunicacion emitida por uno o
méas bancos o entidades financieras (supervisadas por la SBS) que
detalle que el licitante tiene acceso a financiamiento (por ejemplo, lineas
de crédito aprobadas) por un monto de S/ 300 000 (Trescientos mil con
00/100 Soles), En caso de presentar cartas de méas de un banco, el monto
minimo requerido puede obtenerse por la suma de los montos que
reporten cada uno de los bancos.

(5.3) Se precisa la Clausula 5.3, de la Seccion I.A, como sigue: El licitante debera
incluir en su oferta toda la documentacion y/o informacién requerida en el
numeral 5.2 de los Datos de la Licitacion.

(5.4) De acuerdo a lo determinado en el acépite 5.2.C.2 i) y ii), los criterios de
calificacion a evaluar de la Clausula 5.4, de la Seccion I, son: 5.4a 'y 5.4b.

Los criterios 5.4 ¢, d y e detallados en la Seccion I: No Aplican para este
proceso de seleccion.
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9.2)y El nimero de copias de la oferta que deben entregarse debera ser: Un (01)

(19.1) original y dos (02) copias

(10.1) Todo Licitante potencial que necesite cualquier aclaracion de los documentos
de licitacion podré solicitarla al Contratante hasta el 18 de abril de 2022, a través
del correo electronico: bm-convocatorias@prociencia.gob.pe

(12.1) El idioma de la licitacion: espafiol.

(13.1) Los materiales adicionales requeridos a los Licitantes son:

(a) Declaracion de mantenimiento de la oferta.
El acéapite 13.1.b, no se solicitara.

(14.4) El presente Contrato no esta sujeto a ajuste de precios de acuerdo con la
Clausula 6.6 de las Condiciones Generales del Contrato.

(15.1) Los gastos locales deberan cotizarse en soles.

(16.1) El periodo de validez de las ofertas debera ser 120 dias después de la fecha
limite para la presentacion de las ofertas especificada en los DDL.

(17.2) El Licitante deberé entregar una: Declaracion de mantenimiento de la oferta, de
acuerdo al formulario original adjunto en la Seccion I1X de estos Documentos
de Licitacion.

(17.2) El monto de la garantia de seriedad de la oferta debera ser: No Aplica

(18.0) Propuestas alternativas para los requisitos de los documentos de licitacion no
seran permitidas.

(20.2) La direccién del Contratante para el proposito de presentacion de ofertas es:
Av. Del Aire Nro. 485 — San Borja, Lima — Peru
Para identificacion de la oferta los sobres deben indicar:

Contrato: SER\[ICIO DE SUSCRIPCION DE ACCESO A HERRAMIENTA
PARA EL ANALISIS DE TOPICOS EMERGENTES Y ALGORITMOS DE
CLUSTERIZACION DE LA PRODUCCION CIENTIFICA NACIONAL E
INTERNACIONAL

Numero de Licitacion/Contrato: LPN N° 001-2022- CONCYTEC/PROCIENCIA

—1ra CONVOCATORIA
NO ABRIRSE ANTES DE LA APERTURA DE OFERTAS. XX
HORAS DEL DIA XXXXX

(21.1) La fecha limite para presentacion de las ofertas debera ser: 15:00 horas del dia
04 de mayo de 2022.

(24.1) Las ofertas seran abiertas en la en la sala de usos mdaltiples del proyecto, a las
16:00 horas del dia 04 de mayo de 2022 en la siguiente direccion: Av. Del Aire
485, San Borja, Lima - Peru.

(29.1) La fecha del tipo de cambio es la siguiente: 7 dias antes de la fecha limite para

la presentacion de Propuestas

La autoridad para establecer los tipos de cambio debera ser la de la
Superintendencia de Banca, Seguros y AFP, segun el tipo de cambio venta
publicado en la web institucional.
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(31)

Tal como se sefiala en el acépite 31, Seccién I, B, los Licitantes nacionales no
tendran ningtn margen de preferencia en la evaluacion de las ofertas

(34.3)

Se precisa lo detallado en el numeral 34.3 de la Seccion 1.B, como sigue: el
proyecto de Contrato incorporara todos los acuerdos entre el Contratante y el
Licitante favorecido, el cual serd remitido al licitante al momento de la
adjudicacion, junto con la carta de aceptacion. Dentro de los diez (10) dias
posteriores a la recepcién de la Carta de Aceptacion, presentara la Garantia de
Cumplimiento de acuerdo con la Clausula 35; y dentro de los tres (03) dias
posteriores a la recepcion de conformidad de la Garantia de Fiel Cumplimiento
el Licitante favorecido firmaréa el contrato.

(35.1)

Se precisa lo sefialado en el numeral 35.1, de la Seccion 1.B: Dentro de los diez
(10) dias de recibido el Contrato firmado por el Contratante, el Licitante
seleccionado entregara dicho Contrato debidamente firmado junto con la
Garantia de Cumplimiento por el 10% del monto del Contrato, que debera
presentarse en la forma de una Garantia Bancaria de acuerdo, con las
condiciones de ser irrevocable, incondicional, solidaria, de realizacion
automatica y sin beneficio de excusion, a favor del Fondo Nacional de
Desarrollo Cientifico, Tecnolégico y de Innovacion Tecnoldgica -
FONDECYT, denominada en el tipo y las proporciones monetarias en la Carta
de Aceptacion y en conformidad con las Condiciones Generales del Contrato.

(36.1)

No se proporcionara ningun anticipo a la empresa contratada.

(37.1)

El Contratante propone que el Mediador sea designado por la Camara de
Comercio de Lima.

La Autoridad designadora de un nuevo Mediador seria la Camara de Comercio
de Lima.
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Seccion I11. Formulario de la Oferta,
Informacion sobre Calificaciones, Carta de
Aceptacion y Contrato

Adquisicion de Servicios de No Consultoria

Notas sobre los Formularios
El Licitante llenard y presentara los formularios de la oferta. Los detalles adicionales
sobre el precio deben insertarse si la Oferta se hace en varias monedas. Si el Licitante
desaprueba al Mediador propuesto por el Contratante en los documentos de licitacion,
debe declararlo asi en su Oferta y debe presentar un candidato alternativo, junto con los
honorarios por dia del candidato y sus datos personales en conformidad con la Clausula

36 de las Instrucciones a los Licitantes.

_ de abril de 2022
Para:
Fondo Nacional de Desarrollo de Ciencia y Tecnologia (FONDECYT)
Calle Chinchon N° 867 San Isidro, Lima.

Ofrecemos ejecutar: Servicio de suscripcion de acceso a herramienta para el andlisis de
topicos emergentes y algoritmos de clusterizacion de la produccién cientifica nacional e
internacional, LPN N° 001-2022-CONCYTEC/PROCIENCIA — 1ra Convocatoria, en
conformidad con las Condiciones Generales del Contrato junto con esta Oferta por el
Precio de Contrato de [monto en nimeros], [monto en palabras] [nombre de la moneda].

El Contrato debera pagarse en las siguientes monedas:

Moneda Porcentaje Tipo de cambio: Insumos costeados
pagadero en en la moneda
moneda extranjera
(a)
(b)

Aceptamos que el Mediador sea designado por la Cadmara de Comercio de Lima.

[o]
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No aceptamos que el Mediador sea designado por el Camara de Comercio de Lima, y
en su lugar proponemos que [nombre] sea nombrado el Mediador, cuyos honorarios por

dia y datos personales se adjuntan.

Esta Oferta y su aceptacion escrita de la misma constituiran un Contrato entre nosotros.
Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja o cualquier

Oferta que reciben.

Por medio del presente confirmamos que esta Oferta cumple con: la validez de Oferta y
la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, requeridas por los documentos de

licitacion y especificados en los Datos de Licitacion.

Las comisiones o gratificaciones, si hubiese, pagadas o que deben ser pagadas por
nosotros a los agentes respecto a esta Oferta y contratar la ejecucion si nos adjudican el

contrato, se enumeran a continuacion:

Nombre y direccion Monto y moneda  Objetivo de
del agente Comision o
gratificacion

(si no hay ninguno, declare “ninguno”)

Firma autorizada:

Nombre y Cargo de Firmante:

Nombre de Licitante:

Direccion:
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Informacidn sobre Calificaciones

Notas sobre la Forma de Informacién sobre Calificaciones

La informacion que los Licitantes deben llenar en las péaginas siguientes, sera usada con

fines de calificacion posterior o para verificacion de calificacion preliminar segin lo

estipulado en la Clausula 4 de las Instrucciones para Licitantes. Esta informacion no se

incorporara al Contrato. Adjunte paginas adicionales segin sea necesario. Las secciones

pertinentes de los documentos anexados deben traducirse al espafiol. Si esta licitacion es

precedida de un proceso de precalificacion, el Licitante debe llenar solamente

informacion actualizada.

1. Licitantes
Individuales o
Miembros
Individuales de
Firmas Asociadas

1.1 Constitucién de la firma y su situacion legal: [adjunte
copia]
Domicilio legal: [inserte]
Lugar principal del negocio: [inserte]
Poder legal de firmante de la Oferta: [adjunte]

1.2 Volumen de ventas durante los Gltimos cuatro afios de
al menos S/ 300,000.00 (Trescientos mil con 00/100
soles). sustentado a través de los documentos sefialados
en el numeral 5.2. C.2. y i, de la Seccion 1.

. . Tipo de servicios
Nombre y pais del Nombre del cliente y preztados y afio de Valor del contrato
proyecto persona de contacto AR
terminacion
(a)
(b)

1.3 Para acreditar la experiencia debe contar con al menos
dos (02) servicios brindados a otras entidades del
mismo rubro requerido para CONCYTEC en los
Gltimos cinco (05) afios, de los documentos sefialados
en el numeral 5.2. C.2.ii), de la Seccion II.

Nombre y pais del Nombre del cliente y Tipo de servicios Valor del contrato
proyecto persona de contacto prestados y afio de
terminacién
(a)
(b)

1.4 Informacion sobre litigio en curso en el que participa el
Licitante.
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1.5 Copiade los estados financieros declarados a la SUNAT
en la declaracion de impuesto a la renta, correspondiente
a los arios fiscales 2019 y 2020, balance general y estado
de ganancias y pérdidas, a través de los cuales el licitante
debe demostrar un patrimonio y liquidez inmediata por
un monto minimo de S/ 300,000.00 (Trescientos mil con
00/100 soles), respectivamente y una comunicacion
emitida por uno 0 mas bancos o entidades financieras
(supervisadas por la SBS) que detalle que el licitante
tiene acceso a financiamiento (por ejemplo, lineas de
crédito aprobadas) por un monto de S/ 300,000.00
(Trescientos mil con 00/100 soles), En caso de presentar
cartas de méas de un banco, el monto minimo requerido
puede obtenerse por la suma de los montos que reporten
cada uno de los bancos.

Para el caso de consorcios se hara de manera integral y
acumulada para todo el consorcio, de acuerdo a la
informacidn proporcionada por sus integrantes.

1.6 Declaracion de cumplimiento con los requisitos de la
Clausula 3.2 de las Instrucciones a los Licitantes.

2. Firmas Asociadas

2.1 La informacion sefialada en las Clausulas 1.1 — 1.6
anteriores debera ser proporcionada por cada socio de
las firmas asociadas.

2.2 Adjunte poder para el/los firmante(s) de la Oferta que
autoriza la firma de la Oferta en nombre de las firmas
asociadas.

2.3 Adjunte el Convenio entre todos los socios de las firmas
asociadas (y que es legalmente obligatorio para todos
los socios), que demuestra que:

a) Todos los socios seran responsables solidarios para
la ejecucion del Contrato en conformidad con los
términos del Contrato;

b) Uno de los socios serda nombrado como responsable,
autorizado para asumir obligaciones y recibir
instrucciones para y en nombre de todos y cada uno
de los socios de las firmas asociadas; y

c) La ejecucion de todo el Contrato, incluyendo el
pago, deberd hacerse exclusivamente al socio
responsable.

2.4 Adjunte el Convenio entre todos los socios de las firmas
asociadas (y que es legalmente obligatorio para todos los

socios), que demuestra que:
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a) Todos los socios seran responsables solidarios para
la ejecucion del Contrato en conformidad con los
términos del Contrato;

b) Uno de los socios serd nombrado como responsable,
autorizado para asumir obligaciones y recibir
instrucciones para y en nombre de todos y cada uno
de los socios de las firmas asociadas; y

c) La ejecucion de todo el Contrato, incluyendo el
pago, deberd hacerse exclusivamente al socio
responsable.

3. Requisitos Adicionales

3.1Los Licitantes deben proporcionar  cualquier
informacion adicional ordenada en los Datos de
Licitacion y cumplir con los requisitos de la Clausula
4.1 de las Instrucciones a los Licitantes, si aplica.
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Carta de Aceptacion

[papel membretado del Contratante]

Notas sobre la Forma Estandar de la Carta de Aceptacion

La Carta de Aceptacion sera la base para la formacion del Contrato segun se describe en
las Clausulas 33 y 34 de las Instrucciones a los Licitantes. Esta Forma Estandar de la
Carta de Aceptacion debe llenarse y enviarse al Licitante favorecido solamente después
de que la evaluacion de las ofertas fue concluida, con sujecion a cualquier revision por

parte del Banco Mundial especificada en el Contrato de Préstamo.

Para: [nombre y direccion del Proveedor de Servicios]

Por medio de la presente hacemos de su conocimiento que su Oferta de fecha [fecha] para
ejecucion del Servicio de suscripcion de acceso a herramienta para el analisis de tdpicos
emergentes y algoritmos de clusterizacién de la produccion cientifica nacional e
internacional, LPN N° 001-2022-CONCYTEC/PROCIENCIA — 1ra Convocatoria por el
Precio de [monto en numeros y palabras] [nombre de la/ las moneda/s], segun fue
corregido y modificado de acuerdo con las Instrucciones a los Licitantes, es aceptada por

medio de la presente por nuestra Agencia.

Nota: Inserte una de las 3 opciones para el segundo parrafo. La primera opcion debe
utilizarse si el Licitante no ha objetado el nombre propuesto del Mediador. La segunda
opcidn si el Licitante ha desaprobado al Mediador y propuso un sustituto, quien fue
aceptado por el Contratante. Y la tercera opcion si el Licitante desaprob6 al Mediador
propuesto y propuso un sustituto que no fue aceptado por el Contratante.

Confirmamos que Camara de Comercio de Lima,
0
Aceptamos que [nombre propuesto por el Licitante] sea nombrado como el Mediador

0]
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No aceptamos que [nombre propuesto por el Licitante] sea nombrado Mediador, vy al
enviar una copia de esta carta de aceptacion a [inserte el nombre de la Autoridad
Designadora], por medio de la presente solicitamos a [nombre], la Autoridad
Designadora, que nombre a un Mediador de acuerdo con la Clausula 36.1 de las

Instrucciones a los Licitantes.

Por medio de la presente sirvase proceder con la ejecucién del contrato para la prestacion
de servicios en conformidad con los documentos del Contrato.

Sirvase devolver el Contrato anexado debidamente firmado

Firma autorizada:

Nombre y Cargo de Firmante:

Nombre de la Agencia:

Anexo: Contrato
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Forma del Contrato

[papel membretado del Contratante]

REMUNERACION A SUMA ALZADA

Este CONTRATO (en lo sucesivo denominado el “Contrato”) se celebra el [dia] de [mes]
de [afio] entre, por una parte, el Fondo Nacional de Desarrollo Cientifico, Tecnologico y
de Innovacion Tecnolégica— FONDECYT, con Registro Unico del Contribuyente - RUC
N° 20554841555, debidamente representado por JUAN MARTIN RODRIGUEZ
RODRIGUEZ, Responsable designado mediante Resolucion de Presidencia N° 064-
2021-CONCYTEC-P, de 22 de junio de 2021, con domicilio en Calle Chinchén N° 867,
San Isidro Lima, Perd; (en lo sucesivo denominado el “Contratante™) y por otra parte,
[nombredel Proveedor de Servicios] (en lo sucesivo denominado el “Proveedor de

Servicios™).

[Nota: En el texto a continuacion, el texto en corchetes es opcional; todas las notas deben
suprimirse en el texto final. Si el Proveedor de Servicios consta de mas de una firma, lo
anterior debe enmendarse parcialmente para que diga lo siguiente: “...(en lo sucesivo
denominado el “Contratante”) y, por otra parte, una asociacion en participacion que
consta de las siguientes firmas, cada una de las cuales seré responsable solidaria con el
Contratante para todas las obligaciones del Proveedor de Servicios conforme a este
Contrato, principalmente, [nombre del Proveedor de Servicios] y [nombre del Proveedor

de Servicios] (en lo sucesivo denominadas el “Proveedor de Servicios”).]

Considerando
(a) el Contratante ha solicitado al Proveedor de Servicios que proporcione
ciertos servicios segun se define en las Condiciones Generales del Contrato

anexadas a este Contrato (en lo sucesivo denominados los “Servicios”);

(b) el Proveedor de Servicios, después de declarar al Contratante que tiene las
capacidades profesionales y los recursos de personal administrativo y
técnico, acuerda suministrar los Servicios en los términos y condiciones

estipulados en este Contrato;
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©

el Prestatario ha recibido un préstamo del Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento (en adelante denominado el “Banco”) para
sufragar parcialmente el costo de los Servicios y se propone utilizar parte de
los fondos de este préstamo a fin de efectuar pagos elegibles conforme a este
Contrato, quedando entendido que (i) el Banco solo efectuara pagos a pedido
del Prestatario y previa aprobacion por el Banco, (ii) dichos pagos estaran
sujetos, en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Convenio de
Préstamo y (iii) nadie mas que el Prestatario podra tener derecho alguno en
virtud del Convenio de Préstamo ni tendra ningunderecho a los fondos del

o cualquier reclamacién sobre los mismos.

POR LO TANTO, las Partes convienen en lo siguiente:

1 Los documentos adjuntos al presente Contrato se consideraran parte integral del
mismo:
@) Condiciones Generales del Contrato;
(b) Condiciones Especiales del Contrato;
(©) Oferta del Proveedor de Servicios;
(d) Programa de Actividades;
(e) Especificaciones Técnicas y
(f) Los siguientes Apéndices: [Nota: Si cualquiera de estos Apéndices no

se utiliza, las palabras “No usado” deben insertarse a continuacion al lado del

titulo del Apéndice y en la hoja anexada al presente que lleva el titulo de ese

Apéndice].

APENDICE DE COMPENSACION DE INCENTIVOS (Opcional)
Apéndice A: Descripcion de los Servicios

Apéndice B: Programa de Actividades

Apéndice C: Personal Clave y Subcontratistas “No Usado”

Apéndice D: Desglose del Precio del Contrato en Moneda Extranjera “No
Usado”

Apéndice E: Desglose del Precio del Contrato en Moneda Local
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Apéndice F: Servicios e Instalaciones Proporcionadas por el Contratante
“No Usado”
2 Los derechos y obligaciones mutuos del Contratante y del Proveedor de Servicios

seran los estipulados en el Contrato, en particular los siguientes:

(@) El Proveedor de Servicios proporcionara los Servicios de conformidad
con las disposiciones del Contrato; y
(b) El Contratante efectuard los pagos al Proveedor de Servicios de

conformidad con las disposiciones del Contrato.

EN FE DE LO CUAL, las Partes han dispuesto que se firme este Contrato en sus nombres

respectivos en la fecha antes consignada.

Por y en representacion del Fondo Nacional de Desarrollo Cientifico, Tecnoldgico y de
Innovacion Tecnoldgica — FONDECYT

[Representante Autorizado]

Por y en representacion de [nombre del Proveedor de Servicios]

[Representante Autorizado]

[Nota: Si el Proveedor de Servicios es mas de una firma, todas las firmas asociadas

deberan firmar de la siguiente manera:]

Por y en representacion de cada uno de los Miembros del Proveedor de Servicios

[Integrante]

[Representante Autorizado]

[Integrante]

[Representante Autorizado]
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Seccion V. Paises Elegibles

Elegibilidad para la Prestacidn de Servicios en Adquisiciones Financiadas por el
Banco

De acuerdo con el parrafo 1.8 de las Normas: Adquisiciones con Préstamos del
BIRF y Créditos de la AIF, de mayo de 2004, el Banco le permite a firmas e
individuos de todos los paises suministrar bienes, obras y servicios para proyectos
financiados por el Banco. Excepcionalmente, las firmas de un pais o los bienes
fabricados en un pais podrian ser excluidos si:

Parrafo 1.8 (a) (i): por condicion de leyes o regulaciones oficiales, el pais del
Prestatario prohibe relaciones comerciales con ese Pais, siempre que el Banco esté
de acuerdo con que dicha exclusion no impide la competencia efectiva para la
provision de los Bienes y Obras requeridas; o

Parrafo 1.8(a)(ii): en cumplimiento de una decision del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas, el pais Prestatario prohibe la importacion de bienes de ese pais
0 pagos de cualquier naturaleza a personas o entidades de ese pais.

Para informacion del prestatario y los licitantes, las firmas, bienes y servicios de
los siguientes paises estan excluidos actualmente de participar en esta licitacion:

(@) Con referencia al parrafo 1.8 (a) (i) de las Normas:
Ninguno
(b) Con referencia al parrafo 1.8 (a) (ii) de las Normas:

Ninguno
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Seccion V. Calendario de Actividades

(No Aplica)
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Seccion VI. Condiciones Generales del Contrato

1. Disposiciones Generales

1.1 Definiciones A menos que el contexto lo requiera de otra manera, los
siguientes téerminos tendran los significados que se indican a
continuacion:

(@) El Mediador es la persona nombrada conjuntamente

(b)

(©)
(d)

con el Contratante y el Contratista para solucionar las
controversias en la primera instancia, segin lo
estipulado en las Clausulas__ y  conforme al
presente;

“Calendario de Actividades” es la lista de las
actividades con sus precios de las cantidades de los
Servicios que van a ejecutarse por el Proveedor de
Servicios que forma parte de su Oferta;

“Banco” significa el Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento;

“Fecha de Terminacion” significa la fecha de
terminacion de los servicios por parte del Proveedor
de Servicios segun lo certifique el Contratante;

(e) “Contrato” significa el Contrato firmado por las

Partes, al cual se adjuntan estas Condiciones
Generales del Contrato (CGC) junto con todos los
documentos sefialados en la lista de la Clausula 1 de
dicho Contrato firmado;

(f) “Precio de Contrato” significa el precio que va a ser

pagado por la ejecucién de los Servicios, en
conformidad con la Clausula 6;

(g) “Tarifas Diarias” significa el trabajo realizado sujeto

(h)
(i)
@)
(k)

a pago periodico para los empleados y equipo del
Proveedor de Servicios, ademéas de los pagos de
materiales y administracion;

“Contratante” significa la parte que contrata al
Proveedor de Servicios;

“Moneda extranjera” significa cualquier moneda
diferente a la moneda del pais del Prestatario;

“CGC” significa Condiciones  Generales
del Contrato;

“Gobierno” significa el Gobierno del pais del
Prestatario;
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() “Moneda local” significa la moneda del pais del
Prestatario;

(m) “Miembro” en caso de que el Proveedor de
Servicios sea una asociacion de mas de una
entidad, significa cualquiera de las firmas;
“Miembros” significa todas las firmas, y
“Miembro Responsable” significa la firma
especificada en el Contrato para actuar en su
nombre al ejercitar todos los derechos y
obligaciones del Proveedor de Servicios para con
el Contratante bajo este Contrato;

(n) “Parte” significa el Contratante o el Proveedor de
Servicios, segun sea el caso, y “Partes” significa el
Contratante y el Proveedor de los Servicios;

(o) “Personal” significa los empleados contratados por
el Proveedor de Servicios o por cualquier
Subcontratista como empleados y asignado a la
ejecucidn de los Servicios o cualquier parte de los
mismos;

(p) “Proveedor de Servicios” es una persona u
organizacion corporativa cuya Oferta para
proporcionar los servicios ha sido aceptada por el
Contratante;

(g) “Oferta del Proveedor de Servicios” significa el
documento de licitacion completo presentado por
el Proveedor de Servicios al Contratante;

(r) “CEC” significara Condiciones Especiales del
Contrato por las cuales pueden modificar o
complementar las CGC,;

(s) “Especificaciones” significa las especificaciones del
servicio incluidas en los documentos de licitacion
presentado por el Proveedor de Servicios al
Contratante;

(t) “Servicios” significa el trabajo que va a ejecutar el
Proveedor de Servicios conforme a este Contrato,
segun se describe en el Apéndice A y en las
Especificaciones y el Calendario de Actividades
incluido en la Oferta del Proveedor de Servicios.

(u) “Subcontratista” significa cualquier entidad con la
que el Proveedor de Servicios subcontrata
cualquier parte de los Servicios en conformidad
con las disposiciones de las Clausulas 3.5y 4.
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1.2

1.3

1.4

1.5 Lugar Donde se

Ley Aplicable

Idioma

Notificaciones

Prestaran los
Servicios

1.6 Representantes

1.7

Autorizados

Inspeccion y
Auditoria por
Parte del Banco

El Contrato deberé ser interpretado de acuerdo con las leyes
del pais del Prestatario, salvo lo especificado de otro modo
en las Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

Este Contrato ha sido ejecutado en el idioma especificado en
las CEC, el cual sera el idioma obligatorio y regulador para
todos los asuntos concernientes al significado o la
interpretacion de este Contrato.

Cualquier notificacién, solicitud o aprobacién que deba o
pueda cursarse o darse en virtud de este Contrato se hara por
escrito. Se considerard que se ha cursado o dado tal
modificacion, solicitud o aprobacién autorizado de la Parte a
la que esta dirigida la comunicacion, o cuando se haya
enviado por correo certificado, télex, telegrama, fax o correo
electrénico a dicha Parte a la direccion especificada en las
CEC.

Los Servicios se prestaran en los lugares indicados en el
Apéndice Ay, cuando en él no se especifique donde haya de
cumplirse una tarea en particular, en los lugares que el
Contratante apruebe, ya sea en el pais del Prestatario o en
otro lugar.

Los funcionarios indicados en las CEC podran adoptar
cualquier medida que el Contratante o el Proveedor de
Servicios deba o pueda adoptar en virtud de este Contrato, y
podran firmar en nombre de éstos cualquier documento que
conforme a este Contrato deba o pueda firmarse.

El Proveedor de Servicios permitird y realizard todos los
tramites para que sus Subcontratistas o Consultores permitan,
que el Banco y/o las personas designadas por el Banco
inspeccionen todas las cuentas y registros contables del
Proveedor de Servicios y Subcontratistas relacionados con el
proceso de licitacion y la ejecucion del contrato y realice
auditorias por medio de auditores designados por el Banco, si
asi lo requiere el Banco. El Proveedor de Servicios,
Subcontratistas y Consultores deberan prestar atencion a lo
estipulado en la Clausula 3, segun la cual las actuaciones
dirigidas a obstaculizar significativamente el ejercicio por
parte del Banco de los derechos de inspeccion y auditoria
consignados en ésta Subclausula 1.7 constituye una practica
prohibida que podra resultar en la terminacién del contrato
(al igual que en la declaracién de inelegibilidad de acuerdo a
los procedimientos vigentes del Banco).
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1.8 Impuestosy
Derechos

A menos que en las CEC se indique otra cosa, el Proveedor
de Servicios, el Subcontratista y el Personal pagaran los
impuestos, derechos, gravamenes y demas imposiciones que
correspondan segun la Ley Aplicable, cuyo monto se
considera fue incluido en el Precio del Contrato.

2. Inicio, Cumplimiento, Modificacion y Rescision del Contrato

2.1 Entradaen Vigor Este Contrato entrard en vigor en la fecha en que seafirmado

del Contrato

2.2 Comienzo de la
Prestacion de los
Servicios

2.2.1 Programa

2.2.2 Fecha de
Arranque

2.3 Expiracién del
Contrato

2.4 Modificaciones

2.5 Fuerza Mayor
2.5.1 Definicion

por ambas partes o dicha otra fecha posterior segin se
declare en el Contrato.

Antes del comienzo de los servicios, el Proveedor de
Servicios presentard al Contratante para su aprobacion un
Programa de Trabajo que muestre las metodologias y
calendario de actividades. Los servicios deberan realizarse
de acuerdo con el Programa aprobado y sus actualizaciones.

El Proveedor de Servicios empezara a proveer los Servicios
treinta (30) dias después de la fecha en que el Contrato entra
en vigor, o en aquella otra fecha que se especifique en las
CEC.

A menos que se rescinda con anterioridad conforme a lo
dispuesto en la Clausula 2.6 de estas CGC, el Proveedor de
Servicios concluira las actividades en la Fecha Estimada de
Terminacion. Si el Proveedor de Servicios no concluye las
actividades en la Fecha Estimada de Terminacion, estara
obligado a pagar dafios conforme a la Clausula 3.8. En este
caso, la Fecha de Terminacion sera la fecha de conclusién
de todas las actividades.

Solo podran modificarse los términos y condiciones de este
Contrato, incluido el alcance de los Servicios, mediante
acuerdo por escrito entre las Partes, y dicha modificacion no
entrara en vigor hasta que el Banco o la Asociacion, segun
sea el caso, haya expresado su conformidad.

Para los efectos de este Contrato, “Fuerza Mayor”, significa
un acontecimiento que escapa al control razonable de una
de las Partes y que hace que el cumplimiento de sus
obligaciones contractuales de esa Parte resulte imposible o
tan poco viable que pueda considerarse razonablemente
imposible en atencion a las circunstancias.
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2.5.2 Incumplimiento
del Contrato

2.5.3 Prérroga de
Plazos

2.5.4 Pagos

2.6 Rescision

2.6.1 Porel
Contratante

La falta de cumplimiento por una de las Partes de cualquiera
de sus obligaciones en virtud del Contrato no se considerara
como incumplimiento del mismo ni como negligencia,
siempre que dicha falta de cumplimiento se deba a unevento
de Fuerza Mayor y que la Parte afectada por tal evento (a)
haya adoptado todas las precauciones razonables, puesto
debido cuidado y tomado medidas alternativas razonables a
fin de cumplir con los términos y condiciones de este
Contrato, y (b) haya informado a la otra Parte tan pronto
como fue posible acerca de la ocurrencia de dicho evento.

Todo plazo dentro del cual una Parte deba realizar una
actividad o tarea en virtud de este Contrato se prorrogara
por un periodo igual a aquel durante el cual dicha Parte no
haya podido realizar tal actividad como consecuencia de un
evento de fuerza mayor.

Durante el periodo en que se viera impedido de prestar los
Servicios como consecuencia de un evento de Fuerza
Mayor, el Proveedor de Servicios tendra derecho a seguir
recibiendo pagos de acuerdo con los términos de este
Contrato, y a recibir el reembolso de los gastos adicionales
en que razonable y necesariamente hubiera incurrido
durante ese periodo para poder prestar los Servicios y para
reanudarlos al término de dicho periodo.

El Contratante podra, mediante una notificacion de
rescision por escrito al Proveedor de Servicios, suspender
todos los pagos estipulado en este Contrato si el Proveedor
de Servicios no cumpliera con cualquiera de sus
obligaciones en virtud del mismo, incluida la prestacion de
Servicios, estipulandose que en dicha notificacion de
suspension se debera solicitar al Proveedor de Servicios que
subsane dicho incumplimiento dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la recepcién de dicha notificacion despuésde la
ocurrencia de cualquiera de los eventos especificadosen los
parrafos (a) a (d) de esta Clausula 2.6.1 y sesenta (60)dias en
el caso del evento mencionado en el punto (e):

(@) si el Proveedor de Servicios no subsanara el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud de
este Contrato, dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la recepcion de dicha notificacion, u
otro plazo mayor que el Contratante pudiera haber
aceptado posteriormente por escrito;

(b) si el Proveedor de Servicios estuviera insolvente o
fuera declarado en quiebra;
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10

ejecucion del contrato.

(©)

(d)

si el Proveedor de Servicios, como consecuencia deun

evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar una
parte importante de los Servicios durante un periodo
de no menos de sesenta (60) dias; 0

Si el Contratante determina que el Proveedor de
Servicios, y/o cualquiera de su personal, o sus
agentes, o subcontratistas, o sub proveedores de
servicios 0 proveedores de insumos y/o sus
empleados ha participado en actividades corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas
al competir por el Contrato en cuestion, el
Contratante podré rescindir el Contrato, dandole un
preaviso de 14 dias al Proveedor de Servicios.

A los efectos de esta clausula:

(i) “practica corrupta™® significa el ofrecimiento,
suministro, aceptacion o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con
el fin de influir impropiamente en la actuacion
de otra persona.

(ii) “practica fraudulenta™ significa cualquiera
actuaciéon u omision, incluyendo una
tergiversacion de los hechos que, astuta o
descuidadamente, desorienta 0 intenta
desorientar a otra persona con el fin de
obtener un beneficio financiero o de otra
indole, o para evitar una obligacion;

(iii) “practica de colusion™?¢ significa un arreglo
dedos o mas personas disefiado para lograr
un  propdsito  impropio, incluyendo
influenciar impropiamente las acciones de
otra persona;

(iv) “practica coercitiva”!? significa el dafio o
amenazas para dafar, directa o
indirectamente, a cualquiera persona, o las
propiedades de una persona, para influenciar
impropiamente sus actuaciones.

Para los fines de este Contrato, “persona” se refiere a un funcionario publico que actta con relacion alproceso de contratacion o la
En este contexto, “funcionario publico” incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras
organizaciones que toman o revisan decisionesrelativas a los contratos.

Para los fines de este Contrato, “persona” significa un funcionario publico; los términos “beneficio” y “obligacion” se refieren al proceso
de contratacion o a la ejecucion del contrato; y el término “actuacion u omision” debe estar dirigida a influenciar el proceso de
contratacion o la ejecucion de un contrato.

Para los fines de este Contrato, “personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo a funcionarios publicos)
que intentan establecer precios de oferta a niveles artificiales y no competitivos.

11 Para los fines de este Contrato, “persona” se refiere a un participan}fgn el proceso de contratacion o en la ejecucion de un contrato.



2.6.2 Por el Proveedor
de Servicios

(v) “practica de obstruccion” significa

(aa) la destruccion, falsificacion, alteraciono
escondimiento deliberados de evidencia
material relativa a una investigacion o
brindar testimonios falsos a los
investigadores para impedir
materialmente una investigacion por
parte del Banco, de alegaciones de
practicas corruptas,  fraudulentas,
coercitivas o de colusion; y/o la
amenaza,persecucion o intimidacion de
cualquier persona para evitar que pueda
revelar lo que conoce sobre asuntos
relevantes a la investigaciono lleve a
cabo la investigacion, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir
materialmente el ejercicio de los
derechos del Banco a inspeccionar y
auditar de conformidad con el parrafo
1.14 (e), de las Normas Contrataciones
con Préstamos del BIR y Créditos de la
AlF.

(e) si el Proveedor de Servicios no mantiene una Garantia
de Cumplimiento de acuerdo con la Clausula 3.9;

(f) si el Proveedor de Servicios ha demorado la conclusion
de los Servicios por el nimero de dias por el cual la
cantidad maxima de dafios pueden serpagados de acuerdo
conlaClausula3.8.1y las CEC;

() si el Contratante, a su exclusiva discrecion decide
terminar este Contrato.

El Proveedor de Servicios, mediante una notificacion por
escrito al Contratante con no menos de treinta (30) dias de
anticipacion, podrd rescindir este contrato cuando se
produzca cualquiera de los eventos especificados en los
parrafos (a) y (b) de esta Clausula 2.6.2;

(@) si el Contratante no pagara una suma adeudada al
Proveedor de Servicios en virtud de este Contrato, y
siempre que dicha suma no fuera objeto decontroversia
conforme a la Clausula 7, dentro de loscuarenta y cinco
(45) dias siguientes a la recepcion de la notificacion por
escrito del Proveedor deServicios respecto de la mora en
el pago; o
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2.6.3 Suspension del
Crédito

2.6.4 Pago al
Rescindirse el
Contrato

(b) si el Proveedor de Servicios, como consecuencia de un
evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar una parte
importante de los Servicios durante un periodo mayor de
sesenta (60) dias.

Si el Banco notifica al Prestatario que ha suspendido los
desembolsos al amparo de su préstamo, el cual financia totalo
parcialmente la ejecucion de este Contrato:

(@ El Contratante notificara dicha suspensiéon al
Proveedor de Servicios, con los detalles
correspondientes, en un plazo de 7 dias contados a
partir de la fecha en que el Prestatario reciba del
Banco la notificacién de suspension.

(b) Si el Proveedor de Servicios no ha recibido las sumas
adeudadas a la fecha de vencimiento indicado en las
CEC, de conformidad con la Subclausula 6.5 el
proveedor de servicios puede emitir inmediatamente
un aviso de terminacién de 14 dias.

Al rescindirse este Contrato conforme a lo estipulado en las
Clausulas 2.6.1 o 2.6.2, el Contratante efectuard los
siguientes pagos al Proveedor de Servicios:

(@) Las remuneraciones previstas en la Clausula 6 de estas
CGC, por concepto de Servicios prestados
satisfactoriamente antes de la fecha de entrada en vigor
de la rescision;

(b) Salvo en el caso de rescision conforme a los parrafos (a),
(b), (d), (e), (f) de la Clausula 2.6.1 de estas CGC, el
reembolso de cualquier gasto razonable inherente a la
rescision expedita y ordenada del Contrato, incluidos los
gastos del viaje de regreso del Personal.

3. Obligaciones del Proveedor de Servicios

3.1 Generalidades

El Proveedor de Servicios prestara los Servicios y cumplira
con sus obligaciones en virtud del presente Contrato con la
debida diligencia, eficiencia y economia, de acuerdo con
técnicas y practicas profesionales generalmente aceptadas;
asimismo, observara practicas de administracion apropiadasy
empleard técnicas modernas adecuadas y métodos seguros.
En toda cuestion relacionada con este Contrato o con los
Servicios, el Proveedor de Servicios actuara siemprecomo
asesor leal del Contratante y en todo momento debera
proteger y defender los intereses legitimos del Contratante en
los acuerdos a que llegue con uno o0 mas Subcontratistaso con
terceras partes.
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3.2 Conflicto de
Intereses

3.2.1 Prohibicion al
Proveedor de
Servicios de
Aceptar
Comisiones,
Descuentos, etc.

3.2.2 Prohibicion al
Proveedor de
Servicios y a sus
Socios de
Participar en
Ciertas
Actividades

3.2.3 Prohibicion de
Desarrollar
Actividades
Incompatibles

3.3 Confidencialidad

proteger y defender los intereses legitimos del Contratante
en los acuerdos a que llegue con uno 0 mas Subcontratistas
0 con terceras partes.

La remuneracion del Proveedor de Servicios en relacion
con este Contrato o con los Servicios serd Unicamente la
estipulada en la Clausula 6 de estas CGC y el Proveedor de
Servicios no aceptara en beneficio propio ninguna comision
comercial, descuento o pago similar en relacion con las
actividades contempladas en este Contrato, o en los
Servicios, 0 en el cumplimiento de sus obligaciones;
ademas, el Proveedor de Servicios hara todo lo posible por
asegurar que ningun Subcontratista, ni el Personal, como
tampoco los agentes del Proveedor de Servicios o del
Subcontratista, reciban ninguna de tales remuneraciones.

El Proveedor de Servicios acuerda que, tanto durante la
vigencia de este Contrato como después de su terminacion,
ni el Proveedor de Servicios ni ninguno de sus socios como
tampoco ningun Subcontratista ni ninguna de sus filiales
podran suministrar los productos, trabajos 0 servicios
(diferentes de los Servicios y cualquier continuacion de los
mismos) para cualquier proyecto que se derive de los
Servicios o gue esté estrechamente relacionado con ellos.

Ni el Proveedor de Servicios o su Personal, ni ningin
Subcontratista o su Personal podran desarrollar, en forma
directa o indirecta, ninguna de las siguientes actividades:

(a) durante la vigencia de este Contrato, ninguna actividad
comercial o profesional en el pais delPrestatario que sea
incompatible con las asignadas a ellos en virtud de este
Contrato;

(b) durante la vigencia de este Contrato, ni el Proveedorde
Servicios ni sus Subcontratistas contrataran empleados
publicos en servicio activo 0 que Seencuentren en
cualquier tipo de licencia, para llevara cabo cualquier
actividad bajo este Contrato;

(¢c) una vez terminado este Contrato, ninguna otra
actividad especificada en las CEC.

Ni el Proveedor de Servicios ni ningun Subcontratista, ni
tampoco el Personal de ninguno de ellos, podran revelar,
durante la vigencia de este Contrato o dentro de los dos (2)
afios siguientes a su expiracion, ninguna informacion
confidencial o de propiedad del Contratante relacionada con
el Proyecto, este Contrato o las actividades u operaciones
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3.4

3.5

3.6

3.7

Seguros que
Debera
Contratar el
Proveedor de
Servicios

Acciones del
Proveedor

de Servicio que
Requieren la
Aprobacion
Previa del
Contratante

Obligacién de
Presentar
Informes

Propiedad de los

Documentos
Preparados por
el Proveedor de
Servicios

3.8. Liquidacion

de Dafos y
Perjuicios

3.8.1 Liquidacion de

Dafios y
Perjuicios

del Contratante sin el previo consentimiento por escrito de
este ultimo.

El Proveedor de Servicios (a) contratara y mantendrd, y
hara que todo Subcontratista contrate y mantenga, a su
propio costo (o al del Subcontratista, segun el caso) y en los
términos y condiciones aprobados por el Contratante,
seguros contra los riesgos, y por las coberturas que se
indican en las CEC; y (b) a peticion del Contratante,
presentara pruebas de la contratacion y el mantenimiento de
esos seguros y del pago de las respectivas primas en
vigencia.

El Proveedor de Servicios debera obtener la aprobacion
previa por escrito del Contratante para realizar cualquiera
de las siguientes acciones:

(@) celebrar un subcontrato para
cualquier parte de los Servicios;

la ejecucion de

(b) designar aquellos miembros del Personal no sefialados
por nombre en la lista del Apéndice C ("Personal Clave
y Subcontratistas");

(c) cambiar el Programa de Actividades; y

(d) cualquier otra accion que pueda estar especificadaen las
CEC.

El Proveedor de Servicios presentara al Contratante los
informes y documentos que se especifican en el Apéndice
B en la forma, la cantidad y el plazo que se establezcan en
dicho Apéndice.

Todos los planos, disefios, especificaciones, estudios
técnicos, informes y demas documentos y programas de
computacion preparados por el Proveedor de Servicios para
el Contratante en virtud de la Clausula 3.6 pasaran a ser
propiedad del Contratante, a quien el Proveedor de
Servicios los entregara a mas tardar al término o expiracion
del Contrato, junto con un inventario pormenorizado de
todos ellos. El Proveedor de Servicios podra conservar una
copia de dichos documentos y programas de computacion.
En las CEC se indicara cualquier restriccion acerca del uso
de dichos documentos y programas de computacion en el
futuro.

El Proveedor de Servicios pagara al Contratante la
liquidacion de dafios y perjuicios de acuerdo a la tarifa
diaria establecida en las CEC por cada dia que la Fecha de
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3.8.2 Correccion por
Exceso de Pago

3.8.3 Sancion por falta
de cumplimiento

3.9 Garantiade
Cumplimiento
del Contrato

Terminacion sea posterior a la Fecha Estimada de
Terminacion. EI monto total a pagar por la liquidacion de
los dafios y perjuicios no excedera el monto definido en las
CEC. EI Contratante puede deducir la liquidacion de los
dafos y perjuicios de los pagos que se adeudan al Proveedor
de Servicios. El pago de la liquidacion de dafios y perjuicios
no afectard las responsabilidades del Proveedor de
Servicios.

Si la Fecha Estimada de Terminacion se amplia después de
que los dafios y perjuicios fueron liquidados, el Contratante
deberda corregir cualquier exceso de pago de los dafios y
perjuicios por el Proveedor de Servicios ajustando el
siguiente certificado de pago. El Proveedor de Servicios
deberd recibir pago de intereses sobre el excedente,
calculado a partir de la fecha de pago a la fecha de
devolucion, en las tasas especificadas en la Clausula 6.5

Si el Proveedor de Servicios no ha corregido un defecto
dentro del tiempo especificado en el aviso del Contratante,
entonces pagara una sancion por falta de cumplimiento. El
monto a pagar se calculard como un porcentaje del costo de
hacer que se corrija el defecto, valuado segun lo descrito en
la clausula 7.2.

El Proveedor de Servicios proporcionara una Garantia de
Cumplimiento del Contrato al Contratante a mas tardar en
la fecha especificada en la Carta de Aceptacion. La Garantia
de Cumplimiento del Contrato debera expedirse en un
monto y forma y por un banco o fiador aceptable para el
Contratante, y debera ser determinada en los tipos y
proporciones de monedas en que el Precio de Contrato sera
pagadero. La Garantia de Cumplimiento del Contrato
tendré validez hasta una fecha de veintiocho (28) dias de la
Fecha de Terminacion en caso de una Garantia Bancaria, y
hasta un afio de la Fecha de Terminacion del Contrato en
caso de una Fianza de Cumplimiento

4. Personal del Proveedor de Servicios

4.1 Descripcion del
Personal

Los titulos, descripcién de los trabajos acordados vy
calificaciones minimas individuales del Personal Clave del
Proveedor de Servicios que se describen en el Apéndice C.
Los Subcontratistas sefialados en la lista por titulo y por
nombre en el Apéndice C son aprobados por medio del
presente por el Contratante.
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4.2 Remocioén y/o

5.1

5.2

5.3

Sustitucion del
Personal

Asistencia 'y
Exenciones

Modificacion de
la Ley Aplicable

Servicios e
Instalaciones

(@) Salvo que el Contratante acuerde lo contrario, no se
efectuardn cambios en la composicién del Personal
Clave. Si fuere necesario sustituir a algin integrantedel
Personal Clave, por cualquier motivo que escape al
razonable control del Proveedor de Servicios éste lo
reemplazard de inmediato por otra persona con
calificaciones iguales o superiores a lasde la persona
reemplazada.

(b) Si el Contratante (i) tiene conocimiento de que un
integrante del Personal se ha comportado de manera
inaceptable o ha sido acusado de cometer una accion
penal, o (ii) tiene motivos razonables para estar
insatisfecho con el desempefio de cualquier integrante
del Personal, el Proveedor de Servicios, a peticion por
escrito del Contratante expresando los motivos para ello,
lo reemplazaré por otra persona cuyas calificaciones y
experiencias sean aceptables al Contratante.

(c) El Proveedor de Servicios no demandara costos
adicionales que surjan de la remocion y/o sustitucién de
Personal.

5. Obligaciones del Contratante

El Contratante hara todo lo posible a fin de lograr que el
Gobierno otorgue al Proveedor de Servicios aquella
asistencia y exenciones segun lo especificado en las CEC.

Si con posterioridad a la fecha de este Contrato se produjera
cualquier cambio en la Ley Aplicable en relacion con los
impuestos y los derechos que resultara en el aumento o la
disminucion de los gastos reembolsables pagaderos al
Proveedor de Servicios en virtud de este Contrato seran
aumentados o disminuidos segun corresponda por acuerdo
entre las Partes, y se efectuaran los correspondientes ajustes
de los montos estipulados en las Clausulas 6.2(a) o (b), segun
sea el caso.

El Contratante facilitard al Proveedor de Servicios y al
Personal, para los fines de los Servicios, los servicios e
instalaciones sefialados bajo el Apéndice F.

6. Pagos al Proveedor de Servicios
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6.1 Remuneraciona
Suma Alzada

6.2 Preciode
Contrato

6.3 Pago de Servicios
Adicionales,
Compensaciones e
Incentivos

6.4 Teérminosy
Condiciones de
Pago

6.5 Intereses sobre
Pagos Atrasados

6.6 Ajuste de Precios

La remuneracion del Proveedor de Servicios no deberd
exceder el Precio de Contrato y debera ser una suma alzada
fija incluyendo los costos de todos los Subcontratistas y
todos los demés costos incurridos por los Proveedores de
Servicios al ejecutar los Servicios descritos en el Apéndice
A. Excepto lo estipulado en la Clausula 5.2, el Precio de
Contrato solamente puede aumentar mas que los montos
declarados en la Clausula 6.2 si las Partes acordaron pagos
adicionales de acuerdo con las Clausulas 2.4 y 6.3.

@) El precio a pagar en moneda local se estipula en las
CEC.

(b) El precio a pagar en moneda extranjera se estipula
en CEC.

6.3.1 Con el fin de determinar la remuneracion adeudada
por los servicios adicionales segun se acuerda en la
Clausula 2.4, se proporciona un desglose del precio
a sumaalzada en los Apéndices Dy E.

6.3.2 [OPCIONAL]: El Proveedor de Servicios recibira
el pago de Compensaciones e Incentivos segun se
estipula en el apéndice de Compensaciones e
Incentivos.

Los pagos se harén al Proveedor de Servicios y de acuerdo
con la relacion de pagos establecida en las CEC. A menos
que se estipule de otro modo en las CEC, el primer pago
debera hacerse contra la provisién por parte del Proveedor
de Servicios de una garantia bancaria por la misma
cantidad, y debera tener validez por el periodo declarado en
las CEC. Cualquier otro pago debera hacerse después de
que se cumplio con las condiciones sefialadas en las CEC
para dicho pago y de que el Proveedor de Servicios presento
una factura al Contratante especificando el monto
adeudado.

Si el Contratante se demora en los pagos mas de quince (15)
dias de la fecha de pago establecida en las CEC, debera
pagar intereses al Proveedor de Servicios por cada dia de
demora en la tasa fijada en las CEC.

6.6.1 Los precios se ajustaran debido a fluctuaciones en el
costo de los insumos solamente si las CEC lo
estipulan. Si se estipula de ese modo, los montos
certificados de cada pago, después de deducir el
Adelanto, deberan ajustarse aplicando el factor de
ajuste de precios respectivo para los montos de pago
adeudados en cada moneda. Una formula separada del
tipo indicado a continuaciéon aplica para cada moneda
del Contrato:

Pc=Ac + Bc Lmc/Loc + Cc Imc/loc
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6.7 Tarifas Diarias

7.1

Identificacion de
Defectos

Donde:

Pc es el factor de ajuste para la porcion del Precio de
Contrato a pagar en la moneda especifica "c".

Ac, Bcy Ccson los coeficientes especificados en las CEC,
que representan: Ac la porcion no ajustable; Bc la porcion
ajustable en relacion con los costos de mano de obray C¢ la
porcion ajustable para los insumos, del Precio de Contrato
a pagar en esa moneda especifica "c"; y

Lmc es el indice prevaleciente el primer dia del mes de la
fecha de factura correspondiente y Loc es el indice
prevaleciente veintiocho (28) dias antes de la apertura de
Ofertas para mano de obra; ambos en la moneda especifica

c.

Imc es el indice prevaleciente el primer dia del mes de la
fecha de factura correspondiente e loc es el indice
prevaleciente veintiocho (28) dias antes de la apertura de
Ofertas para otros insumos a pagar; ambos en la moneda
especifica "c".

6.6.2 Si el valor del indice es cambiado después que se ha
usado en un célculo, se corregira el célculo y se haré
un ajuste en el siguiente pago. Se considerara que el
valor del indice toma en consideracion todos los
cambios en los costos.

6.7.1 Las tarifas diarias se usaran para pequefios trabajos
adicionales solamente cuando el Contratante ha dado
instrucciones escritas por anticipado para que el
trabajo adicional se pague de esta forma.

6.7.2 Todo trabajo que debe ser pagado como tarifas diarias
debera ser registrado por el Proveedor de Servicios en
los formatos aprobados por el Contratante. Cada
formatolleno debera ser verificado y firmado por el
representante del Contratante segun se indica en la
Clausula 1.6 dentro dedos dias del trabajo que se esta
haciendo.

6.7.3 El Proveedor de Servicios debera pagar por los
trabajos diarios con sujecion a la obtencion de los
formatos firmados para tarifas diarias segin se
indica en la Clausula6.7.2.

7. Control de Calidad

El Contratante deberd verificar el cumplimiento del
Proveedor de Servicios y notificarle acerca de cualquier
defecto que se detecte. Dicha verificacion no debera afectar
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7.2 Correccién de

8.1

8.2

Defectos y Sancion
por Falta de
Cumplimiento

Solucidén
Amigable

Solucion de
Controversias

las responsabilidades del Proveedor de Servicios. El
Contratante puede dar instrucciones al Proveedor de
Servicios para que identifique un defecto y revele y pruebe
cualquier servicio que el Contratante considera que tiene un
defecto.

(@) El Contratante dara aviso al Proveedor de Servicios de
cualquier defecto antes de que termine el Contrato. El
periodo de responsabilidad por defectos debera
ampliarse todo el tiempo que se necesite para que se
corrijan los defectos.

(b) Cada vez que se dé aviso de un defecto, el Proveedor de
Servicios corregira el defecto notificado dentro del lapso
de tiempo especificado por el aviso del Contratante.

(c) Si el Proveedor de Servicios no ha corregido un defecto
dentro del tiempo especificado en el aviso del
Contratante, éste evaluara el costo de tener que corregir
el defecto, el Proveedor de Servicios pagara esta
cantidad y una sancion por falta de cumplimiento se
calculara segun lo que se describe en la Clausula 3.8.

8. Solucién de Controversias

Las Partes haran lo posible por llegar a una solucion
amigable de todas las controversias que surjan de este
Contrato o de su interpretacion.

8.2.1 Si surge cualquier controversia entre el Contratante y
el Proveedor de Servicios en conexion con, o del
Contrato o la prestacion de los Servicios, ya sea
durante la ejecucion de los mismos o después de su
terminacion, el asunto deberd ser remitido al
Mediador dentro de los catorce (14) dias de la
notificacion del desacuerdo de una parte a la otra.

8.2.2 EIl Mediador dara una decision por escrito dentro de
los veintiocho (28) dias de recibida la notificacion de
una controversia.

8.2.3 EIl Mediador deberé recibir pago por hora en la tarifa
especificada en los Datos de Licitacion y las CEC,
junto con los gastos reembolsables de los tipos
especificados en las CEC y el costo debera dividirse
en partes iguales entre el Contratante y el Proveedor
de Servicios, independientemente de la decision a la
que llegue el Mediador. Cualquiera de las partes
puede remitir la decision del Mediador a un Arbitro
dentro de los veintiocho (28) dias después de la
decision escrita del Mediador. Si ninguna de las
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8.2.4

8.2.5

remite la controversia a arbitraje dentro de los
anteriores veintiocho (28) dias, la decision del
Mediador serd definitiva y obligatoria.

El arbitraje deberd4 conducirse de acuerdo con el
procedimiento arbitral publicado por la institucion
mencionada y el lugar que aparece en las CEC.

Si el Mediador renuncia o fallece, o si el Contratante
0 el Proveedor de Servicios esta de acuerdo en que el
Mediador no opera en conformidad con las
disposiciones del Contrato, el Contratante y el
Proveedor de Servicios nombraran conjuntamente un
nuevo Mediador. En caso de desacuerdo entre el
Contratante y el Proveedor de Servicios, dentro de
treinta (30) dias, el Mediador sera nombrado por la
Autoridad Designadora nombrada en las CEC a
solicitud de cualquiera de las partes, dentro de los
catorce (14) dias de recibida dicha solicitud.
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Seccion VII. Condiciones Especiales del Contrato

Numero de Los datos especificos gue se presentan a continuacion,
Clausula de las complementan. suplementan o enmiendan las disposiciones
CGC descritas_en la_ Seccién V1. Condiciones Generales del

Contrato. En caso de conflicto, las disposiciones contenidas

en esta Seccidn prevaleceran sobre las disposiciones descritas
en la Seccién V1.

1.1(a) El Mediador sera designado por la Camara de Comercio de Lima

1.1(e) El nombre del Contrato es: Servicio de suscripcion de acceso a
herramienta para el andlisis de topicos emergentes y algoritmos
de clusterizacion de la producciéon cientifica nacional e
internacional.

1.1.(h) El Contratante es: Fondo Nacional de Desarrollo Cientifico,
Tecnoldgico y de Innovacién Tecnolégica — FONDECYT
1.1(m) El Miembro responsable es [nombre de Miembro Lider de las
Firmas Asociadas]
1.1(p) El Proveedor de Servicios es [inserte el nombre]
1.2 La Ley Aplicable es: Pert
1.3 El idioma es Espafiol
1.4 Las Direcciones son:
Contratante: Calle Chinchén N° 867, San Isidro Lima, Peru
Atencion: Juan Martin Rodriguez Rodriguez
Teléfono: +511 6440004
Correo Electronico: jrodriguez@prociencia.gob.pe
Proveedor de Servicios
Atencion:
Télex:
Fax:
Correo Electrénico:
1.6 Los Representantes autorizados son:
Del Contratante: Juan Martin Rodriguez Rodriguez

Del Proveedor de Servicios:

2.1 La fecha en que este contrato entrara en vigor es al dia siguiente
de su suscripcion.

2.2.2 El servicio debera iniciarse a partir de la firma del acta de entrega
de las cajas conteniendo los paquetes.
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2.3
3.2.2.
3.3

3.4.

3.8

3.9

5.1
6.2(a)
6.2(b)
6.4

La fecha estimada de terminacion es junio de 2023.
[No aplica]

Ni el Proveedor de Servicios ni ningun Subcontratista, ni tampoco
el Personal de ninguno de ellos, podrén revelar, durante la
vigencia de este Contrato o posterior a su expiracion, ninguna
informacion entregada por el Contratante relacionada con el
Proyecto, este Contrato o las actividades u operaciones del
Contratante sin el previo consentimiento por escrito de este
altimo. Para ello, adicionalmente, el Proveedor de Servicios
firmard una Declaracion Jurada en la que se compromete a
cumplir fielmente con lo dispuesto por el Contratante.

[No aplica]

La tarifa diaria por dafios y perjuicios es de 0.01% del precio del
contrato final. Esta tarifa, sin perjuicio de otros casos, se aplicara
a la demora en la entrega de los informes.

El monto méximo de dafios y perjuicios para todo el Contrato es
10% del precio de Contrato final.

Este porcentaje se calcula del costo de hacer que se corrija el
defecto, conforme se indica en la clausula 7.2 de las Condiciones
Generales del Contrato.

La Garantia de Cumplimiento del Contrato, debera presentarse en
la forma de: una Garantia Bancaria de acuerdo, con las
condiciones de ser irrevocable, incondicional, solidaria, de
realizacion automatica y sin beneficio de excusion, a favor del
Fondo Nacional de Desarrollo Cientifico, Tecnol6gico y de
Innovacion Tecnoldgica — FONDECYT.

El monto de la Garantia de Cumplimiento debera ser 10% del
monto del Contrato. La garantia deberd mantenerse vigente hasta
28 dias posteriores a la culminacion del servicio. Dicha carta
fianza debera ser emitida por una institucion bancaria de primer
nivel legalmente establecida en el Pert bajo la supervision de la
Superintendencia de Banca y Seguros del Pert. En caso de que se
trate de una institucion extranjera, esta debera contar con un banco
corresponsal legalmente establecida en el Pert bajo la supervision
de la Superintendencia de Banca y Seguros del Peru.

La Garantia de Cumplimiento, debera estar denominada en la
misma moneda de la oferta.

No Aplicable.
El monto en moneda nacional es No Aplica.

El monto en moneda extranjera es: No aplica
Los pagos deben hacerse de acuerdo con la siguiente relacion:
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6.5

6.6
8.2.1y8.2.2

Porcentaje de
Pago

100%

Pago Nivel de Avance

sera cancelado mediante pago
Gnico con el informe de
conformidad de estar habilitado
el acceso a la informacion
brindada por el area usuaria que
solicité el servicio.

Unico

El proveedor debera presentar su factura y el Cédigo de Cuenta
Interbancario — CCI donde se abonara el pago correspondiente al
presente contrato. Cualquier cambio de CCIl debera ser
comunicado al Contratante con siete (07) dias de anticipacion a
la fecha de presentacion del entregable final del presente contrato.

El pago debe hacerse dentro 15 dias de recibida la factura y los
documentos pertinentes especificados en la Clausula 6.4, a
conformidad, tratdndose del Unico pago.

La tasa de interés es: la Tasa de Interés Legal publicada por la
Superintendencia de Banca, Seguros y AFP.

No se aplica ajuste de precio para el presente contrato.

Si surge cualquier controversia entre el Contratante y el
Proveedor de Servicios en conexion con, o del Contrato o la
prestacion de los Servicios, ya sea durante la ejecucion de los
mismos o después de su terminacion, el asunto deberd ser
remitido al Mediador dentro de los cinco (5) dias de la
notificacion del desacuerdo de una parte a la otra.

El Mediador serd designado por la Camara de Comercio de
Lima, quien debera recibir el pago segun sus tarifas vigentes por
hora de trabajo. Los siguientes gastos reembolsables son
reconocidos: sera segun tarifas vigentes.

Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de
arbitraje, de conformidad con la clausula 8.2 de las CGC, seran:

a) Contrato con un proveedor extranjero

Todas las controversias generadas con relacion a este contrato
deberan ser resueltas finalmente de conformidad con el
Reglamento de Conciliacion y Arbitraje de la Camara de
Comercio Internacional por uno o mas arbitros designados de
acuerdo con dicho reglamento.

b) Contrato con un proveedor ciudadano del pais del comprador.

En el caso de alguna controversia entre el Comprador y
proveedor que es un ciudadano del pais del comprador, la
controversia deberd ser sometida a juicio o arbitraje de
acuerdo a los procedimientos de la Ley General de Arbitraje
del Peru y los Reglamentos Arbitrales del Centro de Arbitraje
de la Camara de Comercio de Lima.
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El Mediador dara una decision por escrito dentro de los siete (7)
dias de recibida la notificacion de una controversia

Si fuera el caso, la Autoridad Designadora de un nuevo Mediador
es la Camara de Comercio de Lima.
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APENDICES DEL CONTRATO

Apéndice A — Descripcion de los Servicios

Apéndice B-Relacion de Pagos y Requisitos dePresentacion de

Informes

Especifique todos los puntos de referencia para pagos y haga una lista del formato, la
frecuencia y el contenido de los informes o productos que van a ser entregados, las
personas que los van a recibir, fechas de presentacion, etc. Si no van a presentarse

informes, declare aqui “no aplicable”

Apéndice C-Personal Clave y Subcontratistas

No aplica

Apéndice D-Desglose de Precio de Contrato en Moneda Extranjera

No aplica

Apéndice E-Desglose de Precio de Contrato en Moneda Local

Haga una lista aqui de los elementos de costo utilizados para llegar al desglose del precio

en moneda local.

Este apéndice se usara exclusivamente para determinar la remuneracion de
servicios adicionales.
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Apéndice F-Servicios e Instalaciones Proporcionadas por el Contratante

No Usado
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Seccion VIII. Especificaciones Técnicas

ESPECIFICACIONES TECNICAS

SERVICIO DE SUSCRIPCION DE ACCESO A HERRAMIENTA PARA EL
ANALISIS DE TOPICOS EMERGENTES Y ALGORITMOS DE
CLUSTERIZACION DE LA PRODUCCION CIENTIFICA NACIONAL E
INTERNACIONAL

1. Antecedentes

El 08 de febrero del 2017 el Gobierno de la Republica del Pert firmé el Acuerdo de
Préstamo N° 8682- PE con el Banco Mundial para financiar el Proyecto: Mejoramiento y
ampliacion de los servicios del Sistema Nacional de Ciencia, Tecnologia e innovacion
Tecnolégica (SINACYT).

El objetivo del Proyecto es mejorar el desempefio del SINACYT, con la finalidad de
contribuir a la diversificacion econémica y competitiva del Perq, ello ayudara a reducir la
vulnerabilidad del aparato productivo y finalmente lograr un desarrollo sostenible basado
en el conocimiento. El Proyecto tiene un costo total de cien millones de délares americanos
($100,000,000.00) y un periodo de ejecucion de cuatro (4) afos.

Consta de los siguientes componentes:

Componente 1: Mejoramiento de la institucionalidad y gobernanza del SINACYT. ($ 10
571 581,00) El objetivo de este componente es implementar un nuevo marco normativo
para le SINACYT y un nuevo plan estratégico para el desarrollo de CTI, que promueva el
crecimiento sostenible a través de la diversificacién productiva, mayor complejidad de la
produccion y el incremento de la inversién de CTI.

Componente 2: Identificacion de Prioridades, asignacion de recursos y fortalecimiento de
capacidades de los actores del SINACYT. ($ 11°'514,510.00) El objetivo de este
componente es lograr el desarrollo de nuevos y mejorados productos o servicios
intensivos en conocimiento, con altas probabilidades de insercién en el mercado global.

Componente 3: Desarrollar el SINACYT a través de becas, financiamiento de equipos y
proyectos de |+D+i. ($ 73'676,818.00). El objetivo de este componente es desarrollar el
SINACYT facilitando los recursos necesarios para llevar a cabo investigacion aplicada.

Componente 4: Gestion de Proyecto ($ 4'237,091.00), el objetivo de este componente es
fortalecer la capacidad institucional y organizativa de FONDECYT, necesaria para la
implementacién exitosa de las actividades apoyadas por el Proyecto, incluyendo el
cumplimiento de los requisitos de adquisiciones y contrataciones, salvaguardas, gestion
financiera y supervisién y evaluacion.

El CONCYTEC tiene como funcion elaborar los informes periddicos sobre el estado de
situacion general de la CTl y sobre el avance de la inversién y ejecucion presupuestal; asi
como los informes de evaluacion sobre el desempefio de las entidades integrantes del
Sistema. Al respecto, la Direccién de Evaluacion y Gestion de Informacion (DEGC), es el
organo de linea encargado de brindar sgpvicios de informacion electronica en ciencia,



tecnologia e innovacion a los miembros de SINACYT; asi como promover y difundir la
sistematizacion y el acceso a informacion cientifica.

2. Objeto de la contratacion.

Contratar el servicio de suscripcién de acceso a herramienta para el analisis de tépicos
emergentes y algoritmos de clusterizacion de la produccién cientifica nacional e
internacional.

item

Descripcién Cantidad u/M

Servicio de suscripcion de acceso a herramienta
para el andlisis de topicos emergentes y algoritmos
de clusterizacion de la produccion cientifica nacional
e internacional.

1 Servicio

3. Descripcion de las especificaciones técnicas

3.1 Requerimientos minimos obligatorios del servicio

Acceso a bases de datos con herramienta de analisis cualitativo y cuantitativo que
cubra en forma multidisciplinaria las areas del conocimiento.

Acceso a contenidos mediante validacion de dominio (CONCYTEC vy
PROCIENCIA).

Acceso a servicios web basados en REST o SOAP, mediante la entrega de al
menos tres (3) usuarios y sus passwords; asi como la documentacion técnica
respectiva.

Los servicios web deberan permitir el acceso a informacién en nivel de
instituciones o del pais de por lo menos 10 indicadores de investigacion de los
gue se muestran en la herramienta.

Descarga de datos ilimitada (dentro de las limitaciones de descarga a la vez) para
el andlisis que contribuyan a la elaboracion de informes: métricas, visualizaciones.

Servicio de informacién referencial a través de la Biblioteca Virtual del
CONCYTEC.

Soporte técnico via acceso remoto para cualquier eventualidad del servicio y su
disponibilidad las 24 horas del dia, los 365 dias del afio a través de correo
electronico.

La capacitacion se realizara a todo el personal de CONCYTEC que desee asistir
previa invitacion (2 virtuales).

o Virtual: El proveedor hara una invitacion a todo el personal del CONCYTEC
via correo electrénico, donde brindara un URL para que se conecte
indicando la fecha de la capacitacion acordada con el proveedor que
resulte ganador.

o Las capacitaciones son parte del servicio y no es condicion de pago para
el proveedor que resulte ganador.

Materiales de difusion del servicio, tales como: manuales, folletos, video, y otros

materiales de apoyo al uso y difusion del servicio en coordinaciones con el érgano
encargado de brindar el servicio.
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3.2 Requerimientos del servicio

a) Tipo de usuarios
e Personal del CONCYTEC y PROCIENCIA.

b) Tipo de acceso
e Acceso por dominio (CONCYTEC y PROCIENCIA).

3.3 Para la evaluacién se tomaran los siguientes items

e Multiusuario, es decir. multiples usuarios concurrentes.

e Actualizacién permanente de la informacidon que contribuya al andlisis de la
produccion cientifica mundial.

e Blulsquedas flexibles.

¢ Interfaz del usuario personalizable.

e Funcionalidad de la plataforma para la recuperacién de informacion.

e Filtro de la produccion por area del conocimiento de acuerdo con clasificacion de
rankings internacionales tales como QS y THE.

e Herramienta de agrupamiento de publicaciones en clusteres que permita entender
las capacidades y debilidades de las instituciones del pais, asi como proponer
colaboraciones.

e Permitir creacion ilimitada de grupos de investigadores representando grupos de
excelencia, institutos o programas de postgrado.

e Permitir creacion ilimitada de grupos de instituciones para que se pueda analizar
el Peru por regiones.

o Disponibilidad de un conjunto amplio de por lo menos 26 métricas de investigacion.

e Contar con tecnologia de mineria de texto y procesamiento de lenguaje natural
para identificacion de nuevos conceptos y tendencias en la investigacion local,
regional o global.

e Disponibilidad de Hoja de Ruta del producto con libre acceso.

El postor deberd brindar acceso a las bases de datos que oferte a solicitud del area usuaria
para la evaluacion de contenidos durante el proceso de convocatoria. en calidad de
prueba.

3.4 Estadisticas

e Entrega al CONCYTEC de un acceso de:

o Administracion completa de la herramienta.
o Consulta y monitoreo de la herramienta.

e Contar con un registro o bitdcora de uso periédico de la plataforma, que permita
visualizar y exportar desde la herramienta de administracién o que nos permita
recibir estadisticas de uso en distintos rangos de periodos (mensual, trimestral,
entre otros).

3.5 Implementacién del servicio

El proveedor tendrd un maximo de quince (15) dias para habilitar el acceso a la
informacion, contados desde el dia siguiente de suscrito el contrato y se concluird con el
acta de implementacién firmada por el area usuaria y la Oficina de Tecnologia dando
conformidad del correcto funcionamiento de las caracteristicas requeridas en las
especificaciones técnicas y el debido acceso a los servicios web de la herramienta.

4. Requisitos / perfil del proveedor

- Persona juridica con experiencia en el rubro del servicio.
- No encontrarse inhabilitada para la c%rzl:[ratacién del estado.



- No encontrarse registrada en el registro de inhabilitados del Banco Mundial.

- Para acreditar la experiencia debe contar con al menos dos (02) servicios brindados
a otras entidades del mismo rubro requerido para CONCYTEC en los ultimos cinco
(05) afios.

5. Plazo de entrega y ejecucion

El plazo del servicio es de doce (12) meses, los cuales contaran desde su habilitacion al
acceso de la informacidén contratada, previo informe de conformidad del area usuaria. El
plazo de entrega, instalacién y habilitacion del acceso a la herramienta es como maximo
quince (15) dias, tal y como se indica en el punto 3.5.

6. Lugar de entrega

El servicio de suscripcion tendra una duracion de doce meses, teniendo como base el
local del Consejo Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacién Tecnolégica
(CONCYTECQC), sito en Calle Chinchén 867 - San Isidro, u otra que indique el CONCYTEC.

7. Conformidad de Entrega y Forma de Pago

La conformidad del servicio esta a cargo de la Direccion de Evaluacion y Gestion del
Conocimiento - DEGC, con el visto bueno de la Oficina de Tecnologias de Informacion.

El 100% del valor total de la contratacién del servicio sera cancelado mediante pago Unico
con el informe de conformidad de estar habilitado el acceso a la informacién brindada por
el area usuaria que solicitd el servicio. Asimismo, el proveedor remitird previamente una
carta fianza con vigencia de un (01) afio en moneda de libre disponibilidad, emitida por
una instituciéon bancaria por el diez por ciento (10%) del valor total de la suscripcion de
acuerdo al contrato.

8. Consideraciones Generales

La suscripcion debe permitir:

a) Acceso a una base de datos multidisciplinaria que concentre las métricas de la
produccion cientifica mundial bajo parametros exigentes de calidad y permita la
exportacion de la informacién, creacién de graficos en una ventana de tiempo no
menor a 30 afos.

b) La herramienta debe permitir la comparacion de aspectos cuantitativos de la
produccion cientifica a nivel nacional, internacional, tendencias, colaboraciones y
andlisis por disciplinas y subdisciplinas, entre otros aspectos que permitan evaluar
el desempefio de los actores del SINACYT.

¢) Laherramienta debe coadyuvar a la toma de decisiones a través de la difusion de
métricas de investigacion, indicadores cuantitativos y cualitativos, indicadores
normalizados de autores, instituciones, titulos de revistas, disciplinas y
subdisciplinas.

9. Confidencialidad

Toda informacién obtenida por el Consultor, asi como sus informes y los documentos que
produzca, relacionados con la ejecucién de su contrato, debera ser considerada
confidencial, no pudiendo ser divulgados sin autorizacion expresa por escrito de
PROCIENCIA.
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10. Conflicto de Interés — Elegibilidad

Para efectos de la decision de participar en el proceso de seleccién y/o aceptacion de la
contratacion, los candidatos deberan tener en cuenta las causales de conflicto de interés y
elegibilidad establecidas en las Normas de Seleccion y Contratacién de Consultores con
Préstamos del BIRF, Créditos de la AIF & Donaciones por Prestatarios del Banco Mundial,

numerales 1.9 y del 1.11 al 1.13 de Normas Enero 2011 y 2014, los cuales podran ser
consultados en la pagina Web:

http://pubdocs.worldbank.org/en/552631459190145041/ProcurementC
onsultantHiringGuide linesSpanishJuly2014.pdf
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Seccion IX. Formularios de Garantias

(Formulario recomendado)

Garantia Bancaria de Cumplimiento

(Incondicional)
Para: [nombre y direccidn del Contratante]

Por cuanto que [nombre y direccion del Proveedor de Servicios] (en lo sucesivo
denominado el “Proveedor de Servicios”) se ha comprometido conforme al Contrato N°.
[ndmero] del [fecha] para ejecutar [nombre del Contrato y breve descripcion de los

Servicios] (en lo sucesivo denominado “el Contrato”);

Y por cuanto que usted ha estipulado en dicho Contrato que el Proveedor de Servicios
ledara una Garantia Bancaria a través de un banco reconocido por la suma especificada
enel presente como fianza para cumplimiento con sus obligaciones de acuerdo con el

Contrato;

Y por cuanto que hemos llegado a un acuerdo de dar al Proveedor de Servicios dicha

Garantia Bancaria;

Por medio de la presente afirmamos que nosotros somos Garantes y responsables ante
usted, en nombre del Proveedor de Servicios, hasta un total de [importe de la Garantia]
[monto en palabras], siendo dicha suma pagadera en los tipos y proporciones de monedas
en que debe pagarse el Precio de Contrato, y nos obligamos a pagarle, al momento de
suprimera demanda escrita y sin poner reparos 0 argumentos, cualquier suma o sumas
dentro de los limites de [monto de la Garantia] segun se menciona anteriormente sin que
usted necesite comprobar o demostrar fundamentos o razones para su demanda de lasuma

especificada en la misma.

Por medio de la presente renunciamos a la necesidad de que usted demande del Proveedor

de Servicios dicho adeudo antes de presentarnos la demanda.
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También estamos de acuerdo en gue ningun cambio o adicion a u otra modificacion de
los términos el Contrato o de los Servicios que van a ser ejecutados conforme al mismo
o0 de cualquier documento del Contrato que pueda hacerse entre usted y el Proveedor de
Servicios en forma alguna nos liberara de cualquier responsabilidad bajo esta Garantia,
y que por medio del presente renunciamos a la notificacion de cualquier dicho cambio,

adicion o modificacion.

Esta Garantia debera ser valida hasta una fecha veintiocho (28) dias de la fecha de

expedicion del Certificado de Terminacion.

Firmay sello del Garante

Nombre del Banco

Direccion

Fecha
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Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

[El Licitante completara este Formulario de Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
de acuerdo con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]
A: [indicar el nombre completo del Comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:
Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar respaldadas
por una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que autométicamente seremos declarados inelegibles para participar en
cualquier licitacion de contrato con el Comprador por un periodo de dos (02) afios
contado a partir de la notificacion de la falta si violamos nuestra(s) obligacion(es) bajo
las condiciones de la oferta si:

(@ retiraramos nuestra oferta durante el periodo de vigencia de la oferta
especificado por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) si después de haber sido notificados de la aceptacidn de nuestra oferta
durante el periodo de validez de la misma, (i) no ejecutamos o
rehusamos ejecutar el formulario del Convenio de Contrato, si es
requerido; o (ii) no suministramos o0 rehusamos suministrar la Garantia
de Cumplimiento de conformidad con las IAL.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirard si no somos
los seleccionados, o cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos
una copia de su comunicacion con el nombre del Licitante seleccionado; o (ii) han
transcurrido veintiocho dias después de la expiracidn de nuestra oferta.

Firmada: [firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican].
En capacidad de [indicar la capacidad juridica de la persona que firma la Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta]

Nombre: [nombre completo de la persona que firma la Declaracion de Mantenimiento
de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [nombre completo del
Licitante]

Fechada el dia de de 202
[indicar lafecha de la firma]

Sello Oficial de la Corporacion (si corresponde)

[Nota: en caso de una Asociacion en Participacion o Consorcio, la Declaracion de Mantenimiento de la
Oferta debera estar en el nombre de todos los miembros de la Asociacion en Participacion o Consorcio
que presenta la oferta].
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